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RESUMEN

El presente estudio, denominado “El uso del calendario comunal en una escuela del Centro
Poblado Esquena, distrito Coasa, Carabaya-Puno, 2018-2019” tuvo como problema: ;Como se
elabora y se usa el calendario comunal en la escuela de Esquena? El objetivo general fue
Sistematizar la elaboracién y el uso del calendario comunal en la escuela de Esquena. La
investigacion es de enfoque cualitativo y de tipo sistematizacion, porque a traves de 10
observaciones participante y 12 entrevistas se pudo sistematizar el uso del calendario comunal
en la escuela, tomando como punto de partida las teorias que respaldan este estudio. Los
participantes fueron el director, docente del aula multigrado (3ro y 4to), 4 nifios/as de 3ro a 6to
y 6 sabios/as que participaron durante la experiencia (padres de familia y/o autoridades del
Centro Poblado). Por altimo, los resultados que se obtuvieron ayudaron a evidenciar el uso del
calendario comunal en la escuela y se concluye que su uso cambia la perspectiva de la educacion
tradicional. Esto constituye un aporte de gran importancia para la comunidad educativa en la
medida que les permitira revisar los procesos de la elaboracion, apuntar al uso pertinente del

calendario comunal y a un aprendizaje significativo mediante una escuela abierta.

PALABRAS CLAVE: Sistematizacion, calendario comunal, saberes locales y participacion

de sabios.



PISI RIMAYLLAPI
Kay llank’aypaq sutin El uso del calendario comunal en una escuela del Centro Poblado
Esquena, distrito Coasa, Carabaya-Puno, sasachakuyfiinmi ¢Imaynata calendario comunal
nisqga rurakun yachachikun ima Esquena yachaywasipi? Chaymi allinta hamut’arispa qillgana,
imaynatan ayllug yachayfiinkuna yachachikun hinallatag imaynatan yachagkuna yanapan
calendario comunal ruraypi yachachiypi ima. Kay llank’aymi cualitativo nisqa sunquyuq,
imarakuchus chunkata ghawarispa rurarispa ima, hinallatag chunka iskayfiyuqta runakunawan
rimarispa; mana chayllawanchu, calendario comunal nisqgamanta rimaq qillga
mayt’ukunatawan fiawincharispa, lliw chaykunawan hamut’arispa kay llank’ayqa qillqarikun.
Yachaywasi umalliq, 3rotawan 4totawan yachachiq, tawa yachagaq wawakuna 3romanta
6tokama, sugta yachagkuna (tayta mamakuna hinallataq Ilagta umalligkuna) paykuna kay
llank’ayta yanaparanku. Tukuchanapaq, kay llank’aypi calendario comunal nisga yachaywasipi
yachachikuyfiin ghawarikun, chaymi fAawpa yachaywasita allinman fianman tigrarichin.
Chaymi huk hatun yanapakuy llapa yachachigkunapag, imaraykuchus calendario comunal
nisgata rurarispa wawakunata sumagta yachachinankupaq. Hinaspa, wawakuna

kawsayfiinkuman hina yachaganankupaq yachaywasi ughupipas hawanpipas.

Chanin rimaykuna: Sistematizacién, calendario comunal, saberes locales y participacion de

sabios.



INTRODUCCION

El presente trabajo de investigacion tiene como titulo EI uso del calendario comunal en una
escuela del Centro Poblado Esquena, distrito Coasa, Carabaya-Puno. Este centro poblado se
dedica a la actividad agropecuaria principalmente y su lengua materna es el quechua. Es un
trabajo de sistematizacion de tipo cualitativo para lo cual se realizaron 12 entrevistas y 10
observaciones de aula o espacio educativo (en actividades vivenciales dentro de la comunidad).
El problema al que respondio fue al clasico desplazamiento del conocimiento indigena de la
escuela (Maurial, 2011). La pregunta principal que busca responder este estudio es: ,Coémo se
elabora y se usa el calendario comunal en la escuela de Esquena? Y el objetivo general es:

Sistematizar la elaboracion y el uso del calendario comunal en la escuela de Esquena.
La tesis consta de los siguientes capitulos:

El capitulo 1 contiene el planteamiento de la investigacion, que se divide en planteamiento de
la experiencia a sistematizar, formulacion de preguntas de sistematizacion, sus objetivos y

justificacién de la investigacion.

El capitulo 11 contiene el marco referencial, que implica marco contextual, antecedentes de

investigaciones, marco de referencia y definicion de conceptos/ categorias y subcategorias.

El capitulo 111 contiene la metodologia, que se divide en definicion y fundamentacion de tipo,
nivel y disefio de la investigacion, delimitacion de la experiencia, procedimiento y secuencia
de ejecucion de la sistematizacion, técnicas e instrumentos, estrategia de analisis de informacion

y consideraciones éticas.

El capitulo IV contiene la presentacion de la experiencia. Se realiza la descripcion de la
experiencia considerando la situacion inicial de la misma que incluye tanto la incorporacion de
saberes locales como la participacion de sabios, asimismo contiene las actividades relevantes

de la experiencia. Se realiza la descripcion y reflexion critica de la experiencia, en la que se
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describe el inicio de la experiencia, conocimientos que se tenian al inicio de la experiencia,
descripcion de la experiencia - fases de la experiencia, diferencia entre la situacion inicial y
situacion final -tanto de incorporacion de saberes locales como de la participacion de sabios-,

elementos o factores que facilitaron el trabajo y elementos o factores que dificultaron el mismo.
El capitulo V presenta las lecciones aprendidas durante el desarrollo de la investigacion.

El capitulo VI contiene las conclusiones y recomendaciones. Finalmente, el capitulo VII
presenta las referencias bibliogréficas. Luego se incluyen los anexos que contienen las guias de
entrevista y de observacion, el modelo de diario de campo, el modelo de los consentimientos

informados y algunas fotografias de la experiencia.
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CAPITULO |

1. Planteamiento de la investigacion

1.1. Planteamiento de la experiencia a sistematizar.

Tradicionalmente, y como se observé en campo, la escuela desplaza a los saberes locales y al
calendario comunal que es un instrumento para la incorporacion de saberes locales y a la
participacion de sabios y sabias comunales en la escuela. De este problema surge el interés de

este trabajo.

La escuela de Esquena esta ubicada en el Centro Poblado del mismo nombre, distrito de Coasa,
provincia de Carabaya, en el departamento de Puno. Dicha institucidn se encuentra en el centro
de la poblacion. Alrededor del pueblo se realizan las actividades de la comunidad
principalmente de produccion de animales y de alimentos, aparte del comercio, la pesca, el
tejido y la mineria, en las cuales, los nifios y las nifias aprenden de acuerdo a las propias formas

de ensefianza-aprendizaje de la comunidad.

A partir del trabajo de la préctica pre-profesional de un grupo de cuatro estudiantes durante los
semestres VI y IX de la carrera EIB se promovio el uso del calendario comunal en la escuela
de Esquena. Es decir, a través de proyectos de aprendizajes en muchas areas se trabajaron de
acuerdo a las actividades principales que se realizan en la comunidad. Es preciso sistematizar
ese trabajo interesante e innovador que se realizé en los meses de octubre y noviembre del afio
2018; del mismo modo se desarroll6 durante los meses de marzo a mayo del presente afio 2019,

durante los periodos de Practica Pre-profesional en la escuela.
1.2. Formulacién de preguntas de sistematizacion
A partir de lo sefialado en el apartado anterior surge la pregunta general del presente trabajo

de investigacion:
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= ¢ COmo se elabora y se usa el calendario comunal en la escuela de Esquena?

Y las preguntas especificas:

= ¢ Cbmo se incorpora el conocimiento de la cultura local en el uso del calendario

comunal?

= ¢ Como participan los/as sabios/as en la elaboracién e implementacion del calendario

comunal?

1.3.  Objetivos de la sistematizacion

El objetivo general del trabajo de investigacion es el siguiente:

= Sistematizar la elaboracion y el uso del calendario comunal en la escuela de Esquena.

Para lo cual se plantean los siguientes objetivos especificos:

= Describir la incorporacion del conocimiento de la cultura local en el uso el calendario

comunal.

= Describir la participacién de los/as sabios/as en la elaboracién e implementacion del

calendario comunal.

1.4.  Justificacién de la investigacion

A nivel cultural, la incorporacion del calendario comunal en la escuela fortalecié la identidad
local y cultural, porque permitié mirarse hacia uno mismo y valorar el legado cultural que ain
se mantiene vivo. Asi como el hablar quechua, practicar los rituales y la crianza de los

alimentos, las plantas, los animales, etc.

A nivel académico, el partir de los saberes que se manejan en la comunidad propicio un
aprendizaje significativo en los nifios y nifias. Porque, se desarrollo a través del aprendizaje

situado, el proceso de ensefianza-aprendizaje se desarrollo in situ, en el lugar donde se vive la
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realidad de las actividades de la comunidad, en el que estan involucrados nifios, nifias, padres,

madres, sabios/as, autoridades, la Madre Tierra (Pachamama) y los Apus.

A nivel teorico, el trabajo de investigacion busco aportar a los estudios respecto al calendario
comunal, dando a conocer la elaboracion y el uso del calendario comunal en una escuela,

ubicada en la Comunidad de Esquena, distrito de Coasa, provincia de Carabaya — Puno.

Ademas, este estudio invitd a los docentes en particular a que realicen investigaciones acerca
del calendario que se maneja en el lugar de trabajo. Lo que requiere, relacionarse con la
comunidad de manera horizontal para que en la escuela se trabaje de manera integrada con
proyectos de aprendizaje que involucren a todos los actores educativos (docentes, nifios/as,

padres de familia, sabios/autoridades, etc.), asi como los Apus y la Madre Tierra también.

Fue importante sistematizar respecto al calendario comunal, ya que se esta desarrollando con
énfasis en los Gltimos afios. Cabe sefialar que hay pocos estudios respecto al calendario comunal
relacionado con las instituciones educativas del pais. Por lo que este estudio pretendié motivar
mas investigaciones respecto al calendario comunal desde distintos ambitos ya sea social,

econdmico, politico, etc.
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CAPITULO II

2. MARCO REFERENCIAL.

2.1.  Marco contextual (social, educativo y normativo)

En este apartado se describen los contextos como social, educativo y normativo de la

experiencia.

Contexto social

Esquena es uno de los tres centros poblados del distrito de Coasa, provincia de Carabaya,
departamento de Puno. La palabra Esquena proviene de dos palabras en castellano: es y quena;
porque segun las conversaciones con las personas adultas del lugar, sefialan que afios atrés las
personas en ese lugar tocaban quena, entonces cuando alguien preguntaba ;“qué es eso”?
respondian - es quena, por eso lleva el nombre de Esquena. Este centro poblado, esta a seis
horas aproximadamente desde la ciudad de Puno. Tiene dos comunidades: Saco y Pataquito y
tres anexos: Lahuamani, Amayani y Umachinquini. Cuenta con aproximadamente mil
pobladores. Antes, era huch ‘uy (pequefia) estancia, las casas eran de piedra y paja; lacomunidad

de Esquena fue reconocida como centro poblado en 1998 con la Resolucién Municipal 023.

Es tierra del gran fotografo Martin Chambi y los grandes musicos y toreros; pese a que, la
existencia de Martin Chambi no era valorada, recientemente hace unos cinco afios han
investigado al respecto por su arte. Las personas lo recuerdan como huk campesino runalla kag
kasga (era una persona campesina no mas), pero allin pensayfiiyugq kasga (tenia un buen
pensamiento). Su casa y su asiento de piedra quedan en su propiedad, en sector llamado
Moroqota. Entre los musicos resaltan el Conjunto Inka Pukara con pinkillo, sus integrantes son
adultos mayores, asi también Amanecer Esquena kargan quenawan (era a base de quena). A
este lugar no llegaron los gamonales, pero si se ha visto muy poco a los terroristas, andaban a

lo lejos; sobre todo en la parte selva de este centro poblado si hubo fuerte presencia, pero muy
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poco tiempo. El plato que mas se prepara en esta comunidad sobre todo es Cuy chactado con
oca e isafio, Chupe o Uchu, Caldo de illaku, Pachamanca, Papa wayk’u con oca, Trucha timpu,
Ch’ufiu lawa (mazamorra de chufiu) y T’impu con uha aychayuq (carne de oveja), paqucha
aychayuq (carne de alpaca) o llama aychayuq (carne de Ilama), con chufio o moraya y papa.
Los Apus protectores del centro poblado son San Francisco, Inka Pukara, Calvario y Apacheta.
Son los Apus mas sirvisga (servidos), chayman sirvichinku mana para kaqtin (hacen servir
cuando no hay lluvia), chaykunaman sirvichinku musug wawakuna, chay cargokunapi kaq

(hacen servir los que tienen a su cargo, los musuqg wawa).

Los habitantes del centro poblado se dedican principalmente a la actividad agropecuaria. Se
desempefian en la crianza de las chacras, sin utilizar productos quimicos en su mayoria.
Principalmente siembran papa, uga, isafiu e illaku. También realizan tejidos, mientras van a la
chacra y en el pastoreo sobre todo de alpaca y de llamas, ovejas y vacas en diferentes partes de
la comunidad. Los varones también trabajan en la mina, porque solo la chacra y los animales
no abastecen el estudio de los hijos. Antes habia truchas para pescar, ahora se van
desapareciendo, se practica muy poco la pesca. A la tienda pocos se dedican porque a veces no
hay consumo, la mayoria se esta yendo a las ciudades. En algunas ocasiones vienen al lugar
turistico (las chullpas que estdn en un lugar llamado Wat’amarca), hay camino que conduce

alli, pero aun no es muy conocido el lugar.

Contexto educativo

En la capital del centro poblado hay tres niveles de educacién basica: inicial, primaria y
secundaria. Cada uno de ellos tiene su ambiente propio, estan separadas por varios metros de
distancia. Incluso cuenta con el Servicio de Educacion Bésica Alternativa, esta ultima es
reciente, empezo este afio en las instalaciones de la institucion primaria. Los y las estudiantes
de todos los niveles generalmente viven en la misma poblacion, alrededor de los centros

educativos, acompariado/a de sus madres principalmente, porque sus papas mayor tiempo se
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dedican a actividades fuera del lugar como la mineria. Después de las clases en los centros
educativos, de acuerdo a sus edades, aparte de jugar un buen tiempo entre sus pares, ayudan a
sus padres en los quehaceres del hogar, en la chacra, escarbar y escoger papa, oca, olluco y

pastoreo de animales como las llamas y alpacas, etc.

La institucion educativa primaria tiene un aproximado de setenta y tres afios de creacion. En
sus inicios fue de gestion privada, con el pasar de los afios se ha estatizado. Segun los
testimonios de las personas del lugar, antes de la creaciéon de la escuela en este lugar, las
personas iban hasta Ayaviri, provincia de Melgar, luego cuando hubo escuela en la capital del
distrito de Coasa, iban alli que esta a una hora en automovil. Se dice que, en sus primeros afos
de la escuela, la educacion era puro de quechua, porque en la comunidad la mayoria hablan
guechua. Probablemente, los impulsores de la escuela fueron las familias mas resaltantes como
Chambi y Ordofiez, ellos habrian gestionado en la UGEL para que haya una escuela en la
comunidad de Esquena. La escuela era con locales grandes de paja y piedras. Los docentes iban
a pie, no habia carretera, desde Coasa con cargas en llamas que los mismos pobladores les
prestaban. Los profesores eran de Azangaro y Juliaca, incluso uno de los docentes mas
recordados promovio el Conjunto musical Inka Pukara. Entre uno de los primeros docentes
habria sido su papéa del actual director de la institucion. Aquellos afios los estudiantes tenian
quince afios aproximadamente y habia mas alumnado. Los estudiantes de las primeras
promociones algunos ya fallecieron, otros son autoridades actualmente y otros se fueron a las

ciudades.

Se concibe que antes habia mas aprendizaje y que la primaria era mejor que la secundaria de
ahora. Porque, era estricta, puro chicote, todos hacian caso, habia mucho miedo al castigo. Esta
forma de educar a los nifios y nifias tuvo consecuencias negativas, es decir, aprender por miedo
y no por interés propia de los educandos. Aunque, actualmente segun los pobladores, los nifios

y las nifias saben que tienen derechos, pero no estan cumpliendo sus deberes.
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Al presente afio, es una institucion educativa primaria reconocida con la forma de atencion de
Educacién Intercultural Bilinglie. Cuenta con seis grados Yy treinta y siete nifios. Los padres y
madres de familia son en total treinta, representados por la junta directiva de APAFA, ademas
de los comités de aula. Es una escuela multigrado, porque 1ro y 2do estan en un solo aula, 3ro
y 4to igual, solo 5to y 6to tienen aulas diferentes. Laboran cuatro docentes, cada uno se encarga
de un aula., ademas de un personal administrativo quien se encarga del bienestar de toda la
comunidad educativa. El desayuno y almuerzo son a base de los alimentos que brinda Qhali
Warma, cada padre o madre de familia cuando le toca cocinar incluye productos de la zona para
complementar la alimentacion de los nifios y nifias como la papa, verduras, etc. Los docentes
trabajan de acuerdo al curriculo nacional. De lunes a viernes los nifios y las nifias se forman en
el patio escolar en sus respectivas columnas por grado. Los docentes dan las indicaciones
generales y uno nifio/a de cada grado realiza alguna actividad al frente como adivinanza, noticia,

etc.

Los documentos normativos que enmarcan el presente trabajo de investigacion son a nivel

internacional y nacional.

Normativa internacional

El Convenio 169 de la OIT (2014) respecto a la educacion, en el articulo 27, inciso 1 sefiala
que, los programas Yy los servicios de educacion destinados a los pueblos interesados deberan
desarrollarse y aplicarse en cooperacion con éstos a fin de responder a sus necesidades
particulares, y deberan abarcar su historia, sus conocimientos y técnicas, sus sistemas de valores
y todas sus demas aspiraciones sociales, economicas y culturales. Asimismo, en el articulo 29
dice que un objetivo de la educacion de los nifios de los pueblos interesados debera ser
impartirles conocimientos generales y aptitudes que les ayuden a participar plenamente y en pie

de igualdad en la vida de su propia comunidad y en la de la comunidad nacional.
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Normativa nacional

En la Ley General de Educacion (Congreso de la Republica, 2003) en el articulo 3 sefiala que
la educacion es un derecho fundamental de la persona y de la sociedad. El Estado garantiza el
ejercicio del derecho a una educacion integral y de calidad para todos y la universalizacion de
la Educacion Basica. La sociedad tiene la responsabilidad de contribuir a la educacion y el

derecho a participar en su desarrollo.

En el curriculo nacional elaborado por el Ministerio de Educacion, en su Enfoque transversal
Intercultural sefiala que: "En el contexto de la realidad peruana, caracterizado por la diversidad
sociocultural y linguistica, se entiende por interculturalidad al proceso dinamico y permanente
de interaccion e intercambio entre personas de diferentes culturas, orientado a una convivencia
basada en el acuerdo y la complementariedad, asi como en el respeto a la propia identidad y a
las diferencias" (p.15). Esta concepcion de interculturalidad parte de entender que en cualquier
sociedad del planeta las culturas estan vivas, no son estticas ni estan aisladas, y en su
interrelacién van generando cambios que contribuyen de manera natural a su desarrollo,
siempre que no se menoscabe su identidad ni exista pretension de hegemonia o dominio por

parte de ninguna.

En la Politica Nacional Sectorial de Educacion Intercultural y Educacion Intercultural Bilingle
(2018), dentro de sus ejes y lineamientos de politica sefiala que en el eje 1: lineamiento 3,
disefiar e implementar el Modelo de Servicio de EIB identificando diversas formas de atencion
educativa que respondan a las distintas realidades y situaciones socioculturales y lingiisticas
de los estudiantes destinatarios de la EIB. Asimismo, en el eje 2 en su lineamiento 4 sefala,
promover el desarrollo de competencias para responder a desafios locales y globales a partir de

la gestion de conocimientos y practicas que provienen de diferentes tradiciones culturales.
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En la Propuesta Pedagdgica del libro Hacia una Educacion Intercultural Bilingue de Calidad,
publicado por MINEDU (2013), el enfoque interculturalidad implica: “Visibilizar las distintas
maneras de ser, sentir, vivir y saber, destacando sus origenes y desarrollos a lo largo de un
determinado tiempo hasta la actualidad. Cuestionar la tipificacion de la sociedad por razas,
lenguas, género o por todo tipo de jerarquias que situan a algunos como inferiores y a otros

como superiores, asi como las logicas de poder que las sustentan” (p.32).
2.2.  Antecedentes de investigaciones
Los estudios encontrados con respecto al calendario comunal fueron con enfoque cualitativo.

El calendario agro festivo y ritual ha existido en las diversas culturas originarias del pais y de
otros paises de América. El cual se puede evidenciar en los centros ceremoniales prehispanicos,
conocidos como centros arqueoldgicos, lugares turisticos y estudios referentes al calendario de

las comunidades centrado en lo agro-festivo.
Antecedentes nacionales

Las primeras investigaciones respecto al calendario agro-festivo estan descritas en las cronicas
de (De Molina, 2010) y de (Guaman Poma, s/f) en el siglo XVII. Cada uno describe acerca de
las actividades por cada mes del afio en castellano y algunos términos en quechua acompariadas
con dibujos, cada uno con ciertas particularidades como el primero, se enfoca mas en los ritos

y sacrificios, y el segundo se centra mas en lo agro-festivo.

Los centros ceremoniales son “(...) también son Calendarios Rituales Agro-festivos; pues todos
estos centros estan orientados agro astronomicamente” (Valladolid, 2017, p.26). Por ejemplo,
el Centro Arqueologico de Raqchi, un centro ceremonial de los Incas, “(...) tiene patios rituales
unidos por una calle o pasadizo. Esta calle esta orientada hacia las salidas de la luna llena andina
y la puesta simultanea del sol en el atardecer del solsticio ritual del mes de junio (...)”

(Valladolid, 2017, p.27).
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El calendario ritual, denominado asi por los rituales que se desarrollan cada mes del afio, a los
que (De Molina, 2010) los Ilama como cultos y sacrificios, inicia con el mes de mayo. En el
que sefiala que se realizaba fiesta del sol (intip raymin), para lo cual se sacrificaban diferentes
animales con distintos colores de lana en el lugar llamado Curicancha, ofrecian también la coca,
a los huacas. Cada dia, mientras se caminaba de huaca en huaca los tarpuntaes haciendo su
borrachera cantaban huallina. En esta fiesta solo participaban los incas y mamaconas. Comian

y bebian en vasijas de oro.

En el mes de junio solo se regaban las chacras y llevaban el agua para sembrar. En el mes de
julio pedian que haya buena produccién de alimentos, con ese fin los tarpuntaes, su mujer y sus
hijos ayunaban, solo podian comer maiz cocido y hierbas. A la vez todas las personas para que

sea un buen afio (De Molina, 2010).

En el mes de agosto, lo llamaron coyaraymi, pedian que no haya enfermedades ni males en la
tierra, que se generaban con el inicio de las lluvias. Para los cuatro suyos llevaban la voz los
indios: “vayan el mal afuera” y en ciertos rios caudalosos se bafaban para echar las
enfermedades de Cuzco. Asimismo, al oir una voz de cuzco, todos salian a la puerta y sacudian
sus mantas y salian a bafiarse para que salgan las enfermedades. Luego se comia bien porque
era el inicio para todo el afio. Se realizaban sacrificios de los mejores animales para el sol, el

trueno, etc. (De Molina, 2010).

En el mes de septiembre, omac rayma, se realiza la fiesta de huarachico, para tal fin, las mujeres
tejian hermosas ropas para sus hijos. En el mes de octubre, ayamarca raymi, se ofrecen
sacrificios de animales al sol, trueno, etc. En la mafiana, al mediodia y en la tarde. Asimismo,
se les ofrece alimentos que mas les gustaba a los muertos, porque su &nimo estd como si

estuviese vivo (De Molina, 2010).
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En el mes de noviembre, capac raymi (fiesta del sefior Inca), armaban caballeros con vestimenta
de oro los ocho primeros dias. El noveno dia salian a la plaza, iban a la casa del sol, del trueno.
El décimo dia, los tarpuntaes sacrificaban carneros para ofrecerle al cerro Guanacauri junto con
los caballeros y caciques, cantaban guari. A los catorce dias salian al wacaypata, aqui solo
podian participar descendientes del inca en cualquier lugar que estuviesen esa fecha. Este dia
sacaba a la plaza a huacas del Acedor, Sol, Trueno y Luna, junto con el Inca, luego se iba a los
cerros en los que tarpuntaes sacrificaban carneros uno para cada uno de huacas sefialadas,
cantaban guari. A los veinte y uno dias se bafiaban en un rio y se cambiaban de ropa y quemaban
en la plaza. Al dia siguiente, se realizaba fiesta del ganado para que se multiplique, se les daba
comida y ropa a los pastores. Al dia siguiente llevaban la estatua del sol y se hacian sacrificios
para que la gente se multiplique y sea prdspera; luego, se volvia al sol acompafiado de un

carnero de oro y otro de plata, porque son las insignias del sol (De Molina, 2010).

En diciembre, camayquilla, los caballeros de hanan cuzco y urin cuzco realizaban chocanaco,
se daban hondazos en la plaza hasta que el Inca les ponia en paz. Esto se llevaba a cabo para
conocer a los mas forzudos y valientes. Este dia sacaban a huacas y sefioras difuntos para que
coman y beban también. Cantaban y bailaban yabayra. Después de dos dias, salian a barbechar
(chacma) a sus chacras durante quince dias, a la luna llena. En el momento que salia el sol se

ponian a beber. Echaban los sacrificios al rio que llegaba a mamacocha (De Molina, 2010).

En enero, atunpucuy, solo realizan sus labores. En febrero, pachapucu, se dedicaban a las
chacras. En marzo, paucarguara, no hubo ninguna fiesta. En abril, ayriguay, cosechaban las
chacras. Los caballeros salian a las chacras de cada huaca y les entregaba a las personas
encargadas de cada huaca, los sefiores muertos. Los tarpuntaes sacrificaban carneros para que

sea buen afio (De Molina, 2010).

Ademas de los rituales sefialados se realizaban ayuscay, el cuarto dia de nacido un bebé se le

ponia en una cuna para que lo vean los parientes. El rutuchico, se trasquilaba al bebé que
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cumplia un afio, bebian y el tio mas allegado le ponia el nombre. El quicochico, después de tres
dias de que haya venido la flor a la mujer se le daba un nombre por parte de un pariente principal

(De Molina, 2010).

A partir de las citas anteriores, se podria decir que De Molina (2010) se enfoco en registrar los
rituales que se realizaban cada mes del afio, y basicamente lo que se realizaba en Cusco y no
necesariamente haya sido lo mismo en todo el imperio incaico. En algunos meses las
ceremonias duraban casi todo el mes y en algunos no se realizaban ningun ritual. Cabe resaltar
que en las ceremonias se realizan sacrificios de carneros principalmente y giran en torno al inca,
huacas: hacedor, sol y trueno, sefioras y sefiores muertos, acompafiado de cantos, bailes, chicha
y comida. Aunque cada ritual tenia sus particularidades como el vestir con vestimentas
diferentes, ademas de los rituales por cada mes, también el rutuchico y otros parecidos se

realizaban en cualquier mes del afio.

Respecto a los rituales también Levillier (1935-1942), citado por De Molina (2010) describe de
acuerdo a los meses de agosto, noviembre y diciembre. En agosto sacaban a los sefiores y
sefioras muertos, les bafiaban y le daban de comer todo lo que le gustaba cuando estaban vivos.
En noviembre, también comian y bebian junto con los sefiores y sefioras muertos que tenian a
cargo. En diciembre, hacian lo mismo, sacaban a los sefiores y sefioras muertos a la plaza para
comer y beber juntos, porque se entendia que el &nimo nunca moria, los buenos descansaban
con el Hacedor y los malos en el infierno. En los tres meses sobre todo se realizan el mismo

ritual a los sefiores y sefioras muertos.

En la cronica de Guaman Poma (s/f) se visualiza un dibujo de un astr6logo quien tiene dominio
de las horas, los dias, los meses y los afios para sembrar y cosechar cada afio. A una hora le
Ilamaba suc uay, a la semana hunca hunac, a un mes sucquilla, un afio suc uata. Para ver las
horas y minutos el astrologo apunta desde el primer rayo del sol. Por ejemplo, se ponia a ver un

cerro por donde sale y anda el sol. En lo cual, podia ver en qué tiempo se iban a realizar las
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siembras tempranas y tardias, trasquilar ovejas y las comidas que se debian de comer o dejar de
comer por enfermedades. Desde el mes de enero se diferencia por el dia muy largo y la noche
corta y desde agosto el dia es corto y la noche larga. El indio filosofo como lo sefiala en su

cronica tenia ciento cincuenta afios de edad, tenia un buen ojo y dientes, lucia como los jovenes.

Durante todo el afio jamas faltaban alimentos, porque se siembray se trabaja, porque sin comida
no hay hombre, ni fuerza. Pese a que los seis meses llovia y los otros seis meses secaba el agua
(Guaman Poma, s/f). En su crénica inicia describiendo el mes de enero. Este mes llamado capac
raymi camayquilla que significa mes de aporque: papa, zara halmay. Se come papa fresca y
yuyo. Asimismo, limpian las chacras. Se hacian los hilados a la vez de estar ojeando el maiz y

la papa de los perdices, zorrinos y venados.

En el mes de febrero conocido como paucar uarai hatun pocuy quilla. En este mes barbechaban
tierra virgen para maiz y papa. A la vez ojean a los animales que consumen de la chacra, porque
en este mes ya tienen frutos. También se limpian los caminos porque la tierra esta blanda y
plantar frutas y vifias. En el mes de marzo conocido como pachapucui quilla (mes de
maduracion). Al igual que en el anterior mes, las personas se dedican a ojear las chacras de las
aves y de los indios, negros y mestizos que hurtan los frutos. Los arariwa se encargaban de
vigilar el consumo excesivo de los productos. También se realiza la siembra de maiz, trigo y

garbanzos. En las alturas empiezan a parir las vicufias y guanacos (Guaman Poma, s/f).

En abril, denominado como Inca raymi camay quilla, maduran los alimentos como la papa,
maiz y frutas. Las comidas se guardan de los ladrones y animales. Por lo tanto, hay abundancia
de alimentos. En mayo, llamado como Hatun cusqui aymoray quilla, se cosecha el maiz. A la
vez, se realiza la seleccion de maiz para semilla, para comer y para chicha. También se elaboran
llipta y el secado de yuyos para todo el afio. Ademas, tejian ropa, de lo contrario serian vistos

como ociosos (Guaman Poma, s/f).
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En el mes de junio, huacaicusqui quilla, se elabora chufio, caya y moraya, se come papa, olluco,
etc. Se cosecha en abundancia la papa, oca, olluco, masua, quinua y trigo. Estos alimentos eran
guardados en dispensas (piruas). También se realizaban tejidos de ropa, techaban casas,
limpiaban las acequias y los caminos. En julio, Chacra conacuy quilla, se guardan los alimentos
en dispensas de los indios, caciques, la comunidad. Se llevaban estiércol a las chacras. Se
limpiaban las acequias y pozos para empezar a regar para mauay papa, maiz temprano, zapallo

y entre otros (Guaman Poma, s/f).

En agosto, Chacrayupui quilla, se siembra maiz temprano. Hay mucho pasto para los animales
y los alimentos son baratos. En setiembre, Coya raymi quilla, se realiza la siembra masiva de
maiz. Se ventea el trigo, porque hay mucho viento que viene desde el mar de norte. Se
comienzan a cuidar las chacras de los animales como el zorrino, la perdiz que vuelven a sacar

las semillas. Hay poca comida, empiezan a comer los alimentos guardados (Guaman Poma, s/f).

En octubre, Omaraymi quilla, se cuidan las chacras de los animales de dia y de noche, porque
de lo contrario lo destruian y no tenia reparacion. También se cortan lefia y se guardan para el
invierno. A lavez, hilaban y tejian ropas. Trasquilaban y curaban a las ovejas. Realizaban sogas,
frezadas y esteras de paja. En noviembre, Aya marcay quilla, se riegan las chacras con el agua
de los pozos o represas, porque no cae la lluvia. Los incas mandaban hace procesiones, rezar
llorando a Dios para que mande lluvia (Guaman Poma, s/f). En diciembre, Capac inti raymi
quilla, se siembra papa, oca, quinua y trigo. Este mes comienza a caer agua del cielo (Guaman

Poma, s/f).
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Figura 1. Registro de calendario agrofestivo en dibujos de Guaman Poma?

A partir de las citas anteriores, se podria decir que (Guaman Poma, s/f) describe el calendario
gue se manejaba después de la llegada de los espafioles al imperio de los incas. En su
descripcion se enfoca en lo que es el calendario agricola, principalmente de papa y maiz en las
comunidades. Se muestra un panorama mas general del calendario que se manejaba en el

imperio incaico a comparacion de (De Molina, 2010) su descripcidn parece mas de la élite.

En cuanto a la elaboracion del calendario comunal, (Valladolid, 2017) menciona que en 1979-
1981 se desarrollo el proyecto “Investigacion de los sistemas de produccion de los cultivos
andinos” en dos comunidades campesinas de Ayacucho. Alli se recogid la informacion de como

los campesinos cultivaban las chacras. “Los resultados fueron resumidos en un gréafico que

! Tomada de http://ugelacomayoprimaria.blogspot.com/2019/03/quia-para-la-elaboracion-del-calendario.html
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relaciona: los astros como el sol, la luna; las practicas agricolas (siembras, aporques, cosechas,)
con las condiciones del clima (temperatura maxima, minima y precipitacion pluvial) (...)”
(Valladolid, 2017, p.13). En esa zona los cultivos principales eran tanto el maiz como la papa.
El ciclo de los cultivos era el siguiente: barbecho, siembra, aporque, cosecha y almacenamiento,
acompanado siempre con las fiestas. “En aquellas épocas, atin no hablabamos de sefias (para
predecir el clima) de secretos (para que el cultivo vaya bien) ni menos de rituales
(manifestaciones de carifio y respeto a la naturaleza)” (Valladolid, 2017, p.15). Dicha

investigacion tuvo la finalidad de caracterizar la agricultura campesina andina.

En los afios 90, el Proyecto Andino de Tecnologias Campesinas (PRATEC) comenz6 a
capacitar a los jovenes técnicos que trabajaban en las comunidades campesinas. Ellos debian
de realizar el calendario agricola del cultivo principal del lugar donde trabajaban. La
informacidn se recogia a través de las conversaciones con los campesinos en su chacra y en su
idioma. A la vez se les acomparfiaba en las fiestas y en todo el ciclo de los cultivos, incluso en
los intercambios de semillas. Es decir, no solo se les observaba sino se trabajaba junto con ellos
para sentir, y no solo ver. Con ese proceso se ha logrado “(...) que aln existe una riqueza de
saberes, haceres y sentires que ha permitido tener suficiencia alimentaria para todo el ayllu
(Naturaleza, Deidades, Humanos)” (Valladolid, 2017, p.16). Siempre con respeto, cario y
crianza entre los Pachamama, Apus e incluso los Santos que han sido incluidos en las
comunidades. Es decir, en la crianza no solo participan personas, sino todo el ayllu, los

animales, plantas y los seres mencionados anteriormente.

Después de 10 afios aproximadamente, Valladolid (2017) afirma que los técnicos participantes
formaron ONGs como Ndacleos de Afirmacion Cultural Andina (NACA) para fortalecer las
cosmovisiones andino y amazonicas en sus comunidades campesinas de algunos departamentos
como Puno, Cusco, San Martin, etc. En ese trabajo se ha enriquecido mas el calendario

comunal. En esta misma linea, en 2001 a 2005 también re realizo el proyecto “Conservacion in
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situ de los cultivos andinos y sus parientes silvestres” desarrollado por PRATEC, INIA vy otras
organizaciones. Durante este proyecto se han recogido mas detalles de algunos saberes que se

mantienen en las comunidades campesinas, con los que se iba nutriendo el calendario comunal.

Antecedentes internacionales

En Bolivia, especificamente en el Distrito Indigena de Ragaypampa, Arratia (2001) realiz6é un
estudio sobre la implementacion de un calendario escolar regionalizado en el afio 2000. Dicho
estudio fue de manera experimental, cuyo resultado fueron los siguientes: En las culturas
agrocéntricas existe una simbiosis entre hombre y naturaleza y la chacra armoniza los otros
ciclos de regeneracion de la vida. Por lo que, el concepto de calendario agricola es insuficiente
para adecuar las épocas de funcionamiento de la escuela. Ademas, el calendario escolar
regionalizado no ha resuelto el problema de inasistencia de los nifios a la escuela, porque ciclos
regenerativos de la vida y escuela tienen ritmos y logicas diferentes. Por lo tanto, los cambios
en el calendario escolar regionalizado no han podido ajustarse a la dindmica de la planificacion
global, lo cual ha mostrado que los cambios parciales son insuficientes. De algun modo, la
implementacién del calendario escolar regionalizado ha significado una mayor participacion de
las organizaciones indigenas, lo cual ha generado cierta flexibilidad en la gestion educativa,

creando tensiones por el control y toma de decisiones.

En Ecuador, en el campo de la ingenieria en ecoturismo Guilcamaigua y Sanchez (2011) realizé
un estudio sobre su propuesta de revitalizacién cultural en base al calendario agrofestivo. En la
que se hizo el fomento de espacios de transmision intergeneracional de conocimientos, la
difusion de las manifestaciones culturales y saberes locales en espacios colectivos y procesos
participativos, ademas se generd un plan de revitalizacion cultural a través de semillas nativas

de papa con amplia participacion de actores locales.
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En paises con diversidad cultural como Bolivia y Ecuador el calendario de la comunidad
centrado en lo agro-festivo fue un elemento principal para revitalizar y/o fortalecer la cultura

local y flexibilizar la escuela con el contexto real de la comunidad.

En Chile, segun el Ministerio de Educacion (s/f) se realiz6 un estudio sobre el proyecto de
innovacion denominada Una Escuela Abierta hacia la comunidad en los afios 2015 y 2016 en
tres comunas del pais. Su objetivo principal fue Generar una experiencia de interaccion mutua
entre escuela, familia y comunidad creando instancias de encuentro y retroalimentacion con
foco en la tarea de educar para la integracion social y la formacion ciudadana. Ya que, el
proyecto surgio frente a la “escuela cerrada” en la que habia ruptura entre las instituciones
educativas y sociedad civil, creyendo que la educacion es solo asunto de la escuela; donde el
papel de las familias y comunidades es cumplir con los requerimientos del dictado en la escuela
como comprar libros, asistencia en reuniones, por lo que son ajenas al proceso educativo. Esta
propuesta redefinid el concepto de la comunidad educativa que se abre al espacio publico local
incluyendo como agentes de ensefianza y aprendizaje a las familias, organizaciones, clubes,
bibliotecas, agrupaciones, etc. Que conforman la comunidad en la que esta inserta la escuela.
Esa interaccion entre la escuela y comunidad permite retroalimentarse mutuamente, con lo que
se fortalecen las habilidades y capacidades de los estudiantes de manera integral para que

puedan influir activamente en su entorno.

En este estudio no se evidencia el uso del calendario agro-festivo de las comunidades en las que
se desarrollé el proyecto Una escuela abierta hacia la comunidad. Pero si se trabajo la
integracion entre toda la comunidad educativa, tanto la comunidad como la escuela se ven

involucradas en el proceso de aprendizaje de los nifios y nifias.

2.3. Marco de referencia

Se hace referencia a algunas teorias de aprendizaje mas resaltantes para la experiencia.
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La Teoria del Aprendizaje Significativo fue desarrollada por Ausubel, hace cuarenta afios surge
ante una educacién con enfoque conductista. Segin Rodriguez (2008) en dicha teoria se planted
lo siguiente: qué ocurre cuando el ser humano procesa una informacion y la convierte en
conocimiento y accion. Esta teoria esta centrada en los aprendices y busca que los aprendizajes
en la escuela sean significativos. Esto es posible cuando hay una relacion entre el nuevo
conocimiento con aspectos relevantes (ideas de anclaje) de la estructura cognitiva del aprendiz.
Ese conocimiento nuevo debe ser de manera clara y disponible para transformar las ideas de
anclaje de la estructura cognitiva, lo que de manera progresiva van siendo mas diferenciados,
elaborados y potentes para proximos aprendizajes. Esta teoria de aprendizaje no solo se da en
el aula, sino también en la vida cotidiana. Actualmente, adquirir la gran cantidad de informacion
es imposible si no hay aprendizaje significativo. Entre sus condiciones debe de existir una
actitud significativa de aprendizaje por parte del aprendiz y material significativo relacionable

con la estructura cognitiva, ademas del componente emocional afectivo.

En la Teoria Socio cultural de Vygotsky formulado a fines de los afios veinte, segun Chaves
(2001) el sujeto actia mediado por la actividad practica social sobre la realidad para
transformarla y transformarse a si mismo. Por lo que, en el proceso de aprendizaje son
importantes el uso de los instrumentos socioculturales. En el que los aprendices se van
apropiando de las manifestaciones culturales como actividad colectiva mediante el lenguaje. El
aprendizaje inicia afuera (plano social), lo que luego transforma su estructura cognitiva. Por eso
que el desarrollo del nifio esta en el sistema de sus relaciones sociales, en sus actividades
colectivas. Entonces al introducir contenidos contextualizados se logra el desarrollo proximo.
De ahi que surge el Aprendizaje Situado, que segun (Arrle y Elichiry, 2014) se considera que
el ser humano por naturaleza su aprendizaje es siempre situado en el marco de las relaciones
sociales y mediado por artefactos culturales. Porque los procesos mentales estan construidos en

base a escenarios social, cultural e histérico. Ello seria base para explicar lo suyo y externo.
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El Aprender Haciendo, de acuerdo con Schmidt (2006) fue desarrollado por filésofo y educador
norteamericano John Dewey. Esta metodologia consiste en la ensefianza de manera practica,
centrada en la experiencia de los aprendices que implica el “hacer”. Dicha experiencia a
desarrollar debe de partir de sus necesidades propias para que su desempefio sea mas eficaz.
Ello permite aprender no solo mediante informacion, sino a través de indagaciones de
situaciones de la vida. El aprendizaje basado en la actividad préctica conocido actualmente
como Pedagogia de la Accion supera el aprendizaje tradicional pasivo. Para ello es necesario
aprender haciendo, motivado con objetivos a lograr, equivocarse y reflexionar para resolver los

problemas, y en un entorno seguro libre de peligros.

En las comunidades rurales, Maurial (2011) afirma que existen dos formas de conocimientos
distintos: Conocimiento indigena vs. Conocimiento escolarizado. Este ultimo se transmite de
manera mas abstracta y pasivo donde el docente es el Unico que ensefia a los nifios y nifias, por
lo que ese aprendizaje no tiene mucho significado para ellos/as. Se desarrolla generalmente en
castellano y alejado del entorno natural. En cambio, el conocimiento indigena se adquiere de
manera activa en la comunidad, en el hogar, en campos de pastoreo y de cultivos. Es holistico
en interaccion entre la persona y el medio ambiente. Se da en el lugar de los hechos, a la vez

ahi mismo se aplican los conocimientos. Este se transmite de manera oral, e intergeneracional.

2.4.  Definicién de conceptos/ categorias y subcategorias.

Se definen los temas en torno al calendario comunal que fueron la base para la experiencia.

Calendario Comunal

El calendario comunal tiene como base lo agro festivo, porque la vida en la comunidad andina
gira en base a la agricultura y ganaderia con sus respectivos rituales. En ello esta plasmado el
ciclo de vida de la comunidad como de animales, plantas, etc. Segun Guilcamaigua y Chancusig

(2008):
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Cuando hablamos de calendario agrofestivo en las comunidades indigenas y campesinas
nos referimos, a los eventos tempo- espaciales del pacha entrelazados y marcados por
el caminar ciclico del sol en un lapso conocido como afio. Cada afo, asocia e integra
una diversidad de acontecimientos climaticos, agricolas, ganaderos, astronémicos,
festivos, rituales y organizativos que se manifiestan en una secuencia de sucesos

eslabonados. (p.8)

El afio se calcula a través del andar del sol y la luna, durante ese tiempo se integran las diversas
actividades agropecuarias, rituales, astronémicos y los cambios climaticos. Por lo que cada afio

es distinto y hay de estar preparados para convivir con ello.

Segun Pérez (2017) el calendario comunal: “Describe y expresa la dindmica de vida de la
comunidad. Es un instrumento que permite organizar y sistematizar informacion, no es un

simple listado de acontecimientos, sino un permanente proceso de investigacion (...)” (p.44).
Elaboracion del calendario comunal

El calendario comunal como elemento para la escuela se elabora de acuerdo a la cosmovisién

del lugar. Porque cada lugar, por mas que tenga aspectos similares, tiene sus particularidades.

Para la elaboracion del calendario comunal, segin Guilcamaigua y Chancusig (2008) se lleva
a cabo un taller intercomunal donde las comunidades y sus autoridades expresan sus saberes y
el facilitador organiza las ideas; luego se realiza taller de los abuelos donde ellos se retnen por
un periodo de tiempo mas largo para que recuerden todos los componentes del calendario
comunal; después se realiza taller de reflexion entre todos los integrantes de la comunidad para
reflexionar sobre el calendario comunal y el facilitador registra en un organizador; finalmente,
se realiza visita familiar donde se entabla conversacion informal para la cual se requieren
algunos instrumentos como entrevistas no estructuradas, cuestionarios, esquemas de dialogo y

guias de observacion para recoger informacion de acuerdo a las épocas, meses, registro de
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sefias, de rituales, de actividades agricolas, de festividades, del caminar de los astros y los

dibujos.

Después del recojo de informacidn se pasa a sistematizar los datos registrados. Luego se
organiza el calendario comunal en cualquier forma adecuado que refleje la vida de la

comunidad. Finalmente se valida el calendario comunal junto con las familias.
Incorporacion de saberes en la escuela
En la escuela, los saberes se incorporan de acuerdo al calendario comunal agro-festivo, ya que

Segtn Pérez (2017) “Para fines pedagdgicos, el calendario comunal es el eje orientador de todo
el proceso educativo en el aula...Estos conocimientos del calendario comunal son el soporte
del trabajo pedagdgico y se complementan con los otros conocimientos que se requieren para
una relacion intercultural en una sociedad moderna” (p.55). Es decir, es un instrumento
pedagdgico muy importante para lograr la identidad de la propia cultura y aprendizajes
fundamentales. Al respecto Paz y esperanza (2012): “La educacion formal, siendo coherente y
pertinente con su contexto tiene que tomar el calendario andino, como punto de partida de sus
propuestas educativas; puesto que la cultura educativa comunal, aun siendo agonizante en este

momento viene socializando a sus generaciones en esta logica de vida” (p.19).

(...) el calendario no solo facilita la incorporacion del saber local en el curriculo escolar
de la institucion educativa situada en cada comunidad, sino que mejora el proceso de
ensefianza — aprendizaje de los nifios y nifias campesinos que concurren a escuelas

donde se imparte una educacion intercultural bilingte. (Valladolid, 2017, p.41)

El incorporar el calendario comunal en la escuela mejora la educacion de los nifios y nifias.
Porque es parte de ellos y ellas, lo vivencian. Lo que hace que se sientan mas seguros y

fortalecen sus capacidades.
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Participacion de yachagkuna (sabios/as)

En las comunidades, yachagkuna (sabios o personas conocedoras de la cultura local), tienen
formas propias de ensefianza para que aprendan de la mejor manera los nifios y las nifias. Por
lo tanto, su participacion en la escuela es fundamental, por ejemplo, pueden participar a traves
de la “Técnica de preguntas a los abuelos”. Es una estrategia de ensefianza — aprendizaje de los
saberes locales caracteristico de las culturas andinas. Es decir, que los saberes locales se pueden
transmitir en forma organizada a través de preguntas a las personas mayores conocedores de la
cultura ancestral vernacula, lo cual debe ser de manera paulatina para que logren un aprendizaje
significativo” (Jahuira, 2001, p.86). Cabe mencionar que, los sabios pueden ser jovenes y/o

adultos, depende mucho del grado de involucramiento en la cultura local de cada persona.
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CAPITULO IlI

3. METODOLOGIA

3.1.  Definicién y fundamentacion de tipo, nivel y disefio de la investigacion.

La presente es una investigacion de tipo cualitativo y de disefio de sistematizacion, en la que se
sistematizé la elaboracion y uso del calendario comunal en la escuela de una comunidad del
centro poblado de Esquena, provincia de Carabaya, en el departamento Puno. Se ha visto como
se trabaja en esta institucion con respecto al calendario comunal, ya que es una escuela
reconocida con la atencion de Educacion Intercultural Bilinglie (EIB) por el Ministerio de

Educacidn, pues la comunidad en su mayoria conserva aun su idioma y cultura.

En ese sentido, se optd por la sistematizacion de experiencia, que implica comprender,
interpretar y reflexionar sobre una experiencia de intervencion. Asi como sefialan Expdsito y

Gonzales (2017) que:

(...) lo esencial de la sistematizacion de experiencias reside en que se trata de un proceso
de reflexidn e interpretacion critica de la practica y desde la practica, que se realiza con
base en la reconstruccion y ordenamiento de los factores objetivos y subjetivos que han

intervenido en esa experiencia, para extraer aprendizajes y compartirlos. (p.10)

Generalmente la sistematizacion se realiza de la propia practica, Exposito y Gonzéles (2017)
sostienen que: “En una sistematizacion de experiencias el objeto a sistematizar es la propia
practica, y si bien puede llegar a un primer nivel de teorizacion y alimentar un didlogo critico
con el conocimiento tedrico, no tiene pretensiones de generalizacion ni de universalizacion”
(p.11). Esto significa que una experiencia determinada no puede ser generalizada. En este caso,

la sistematizacion fue de una experiencia educativa. Para ello, segin Minedu (2014):
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La sistematizacion te permitird valorar los factores mas relevantes de la experiencia y
asi generar conocimiento Util para inspirar y reinventar otras practicas educativas, lo
que contribuira con el logro y mejora de la calidad de los aprendizajes fundamentales

de los estudiantes y aportara al mejoramiento del sistema educativo nacional. (p.11)

Es decir, la sistematizacion de experiencia educativa permite mejorar e innovar las practicas
educativas, ya que en estos ultimos afios estamos en constantes cambios ya sea a nivel nacional
y a nivel mundial por las mismas investigaciones y politicas que se van desarrollando en el

ambito de la educacion.
3.2.  Delimitacion de la experiencia y criterios de seleccion de testimoniantes

Durante la experiencia educativa se desarrollaron dos proyectos de aprendizajes integradores,
que fueron parte de las Practicas Pre-profesionales. EI primero fue en los meses de octubre y
noviembre del afio 2018 y el segundo, en los meses de marzo a junio del 2019. Ambas

experiencias fueron desarrolladas en la misma institucion.
Para el presente trabajo de investigacion se tomaron en cuenta los siguientes &mbitos:

En la escuela: Especificamente en el aula multigrado de 3ro y 4to, porque se fue practicante en
la misma. Se desarrollaron las sesiones de aprendizaje relacionadas con los proyectos de
aprendizajes integradores en las areas curriculares, en algunos con mayor y en otros con menor

contenido de la cultura local.

En la comunidad: Se convivié con la comunidad durante las dos actividades significativas
desarrolladas en la escuela. Dentro de ella, se desarrollaron las actividades vivenciales in situ,
es decir en la casa donde se encontraba el horno para elaborar t’anta wawa (pan en forma de

bebé) y en la chacra para cosechar la papa.
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Se trabaj6 con el director, porque es la maxima autoridad de la institucion, vela por la calidad
educativa de los nifios y nifias de la comunidad en si. Por lo que tuvo la apertura a la propuesta

de los dos proyectos de aprendizajes integradores.

Asimismo, uno de los testimoniantes es el docente de aula multigrado de 3ro y 4to, porque se
realizaron ambas practicas pre profesionales en aula bajo la guia del docente. A la vez se tuvo

la oportunidad de observar el desarrollo de sus sesiones de aprendizaje en dicha aula.

También se trabajo con los sabios y sabias de aproximadamente 24-70 afios, quienes, a la vez,
algunos son padres y madres de familia de estudiantes de la IE y/o autoridades de la comunidad.
Ellos/as participaron directamente compartiendo sus saberes en situaciones de aprendizaje en
la escuela. Porque ellos/as conservan aun el gran legado cultural —mas los ancianos y ancianas-
de la localidad con respecto a las actividades agricolas, ganaderas, fiestas y rituales, es decir,

del calendario comunal que es transmitido a través de generaciones.

Participaron en la experiencia los nifios y nifias de 3ro y 4to principalmente, y de otros grados
como de 5to y 6to. Porque, en las actividades vivenciales participaron todos los nifios y nifias
de la institucion. Ademas, los nifios/as participantes poseian los saberes de la comunidad; a

quienes se les considera como los pequefios sabios/as.

Cabe sefialar que los adultos tienen entre 24 y 70 afios de edad y los nifios/as, entre 6 y 12 afios.

3.3.  Procedimiento y secuencia de ejecucion de la sistematizacion.

Para sistematizar las experiencias educativas se ha tomado en cuenta lo siguiente: 1. elaboracion
del proyecto, 2. recoleccién de informacion en campo, 3. procesamiento de la data, 4. andlisis

e interpretacion y finalmente, 5. redaccion del informe final.

3.4. Técnicas e instrumentos

Se emplearon diferentes técnicas e instrumentos:
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Se realizo la observacion participante durante la elaboracion del calendario comunal, en el
recojo y organizacion de la informacion acerca de las actividades agricolas, ganaderas, fiestas,
rituales, sefias y secretos; asimismo, en el disefio del calendario comunal; también, durante las
sesiones de aprendizaje en las areas curriculares del aula multigrado 3ro y 4to y durante las

actividades vivenciales, para ver como se usa el calendario comunal en la escuela.

Durante las observaciones participante se utilizaron la guia de observacion correspondiente para
a veces participando y otras sin participar. La que permitié registrar los datos de acuerdo al
tema en el diario de campo. Asimismo, se tomaron fotos y se grabaron videos, pero se borraron
las caritas de los nifios y nifias. También se tomaran fotos y videos de materiales, recursos y/o

elementos en el aula y escuela relacionados con el tema.

Entrevista semiestructurada:

A los nifios y nifias entre 6 — 12 afios de edad, porque todos participaron en las actividades
vivenciales; ademas, se establecieron conversaciones informales con ellos/as con respecto a sus

ideas en torno a lo que realizan en su comunidad y escuela.

A los sabios Yy sabias que participaron en las actividades vivenciales -ellos/as tienen entre 24 —
70 afios de edad- se les entrevistd en quechua y/o castellano de acuerdo al dominio. Fue aplicada
con la finalidad de recoger informacion acerca de su participacion en la elaboracion del
calendario comunal y su participacion durante las actividades vivenciales promovidas desde la

escuela para la ensefianza-aprendizaje de nifios y nifias.

Al director de la institucién y al docente del aula para recoger informacion acerca de la
elaboracion del calendario comunal, la incorporacion de este elemento en el proceso de
ensefianza-aprendizaje de los nifios y nifias y la participacion de los sabios en la escuela. Ellos

tienen entre 30 y 45 afios de edad.
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Las entrevistas semi-estructuradas ayudaron a entablar una conversacion mas coloquial con los
participantes, asi se obtuvo mas informacion relevante. Estas fueron grabadas en audio durante

20 a 30 minutos aproximadamente con previa autorizacion del consentimiento informado.

Para sistematizar la informacion recogida en campo se utilizaron la guia de entrevistas
semiestructuradas, entrevistas transcritas, guia de observacion participante y los apuntes del

diario de campo.

3.5.  Estrategia de analisis de informacion.

El andlisis de informacidn se realizd de caracter cualitativo, porque la investigacion sistematizo
como se elabord el calendario comunal y cdmo es su uso en la escuela. Ello implicé describir
la incorporacion de los conocimientos de la cultura local y la participacion de los sabios y sabias
en la escuela. Dicha informacion se organizé a través de codigos y categorias, para ello, se
realizd lectura detallada y seleccidn de notas de campo, de las transcripciones de entrevistas,
descripciones de fotos y narraciones de videos. También, se aplico la técnica de triangulacion

de informaciones recogidas en el campo y las teorias.

3.6. Consideraciones éticas

En cuanto a las consideraciones éticas, para el presente trabajo de investigacion se tomaron en

cuenta los siguientes principios:

Autonomia: Se respet6 toda decision de los actores educativos para participar, sin coaccionar o
presionar su decision. Es por ello, que se aplic6 una hoja informativa para la observacién y las
entrevistas que explicaron los objetivos, el procedimiento, los beneficios, las acciones y el
tiempo en que se tomo parte, se pidié permiso para grabar en audio, entre otros aspectos, que

permitieron una decision informada.
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Confidencialidad: La informacién que se recab0 es de caracter confidencial, es decir se
mantiene en anonimato los nombres de los sujetos de investigacion y las instituciones
educativas, asimismo se borraron las caras de los nifios y nifias. Una vez procesada la

informacidn se destruyo todo archivo en fisico y se eliminaron los archivos virtuales.

Respeto a la dindmica de la IEP: En el aula no se hizo alguna intromisién ni interrupcién de los
procesos de ensefianza-aprendizaje, fue con naturalidad durante las sesiones de aprendizaje de
todas las areas curriculares. Ya que observé mi propia practica, se tomé nota en el diario de

campo luego de terminada la sesion, sobre hechos y reflexiones.

Beneficencia: El estudio, si bien es de corte observacional, se realiz6 la devolucion de los
resultados de investigacion a la institucion educativa, con las respectivas conclusiones y

recomendaciones preliminares.

No maleficencia: El estudio ha evaluado que no existieron dafios producidos por la observacién

ni de otras técnicas.
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CAPITULO IV

4. PRESENTACION DE LA EXPERIENCIA

Para sistematizar los resultados de la investigacion se tomaron en cuenta los dos aspectos
considerados en el esquema de sistematizacion de experiencia: primero se describe de la

experiencia, luego se realiza la reflexion critica de esa experiencia.

4.1.  Descripcion de la experiencia

A continuacién, se presenta la descripcion de la experiencia desde antes de la misma y se
presenta un cuadro de las actividades relevantes de la experiencia; cabe indicar que, se describe

en base a los dos ejes, incorporacion de saberes y participacion de sabios.

4.1.1. Situacién inicial de la experiencia

Se describe la situacion antes del inicio de la experiencia en cuanto al uso del calendario
comunal que implica tanto la incorporacion de saberes locales como la participacion de los
sabios y sabias en la escuela. Se pondra énfasis en los dos aspectos, aunque ambos van de la

mano.

a. Incorporacion de saberes locales

En la escuela, en las sesiones de aprendizaje de cada curso el proceso de ensefianza y
aprendizaje es de acuerdo al curriculo nacional. No obstante, se incorporaban muy poco los
saberes locales que se transmiten de generacién en generacion dentro de la comunidad. Porque
tradicionalmente su transmisién se restringia en casa y comunidad, lo que, actualmente se
realiza muy poco en esos espacios. Por lo mismo que, si desde la escuela no se valora, tampoco
fluye la transmision intergeneracional; los nifios y nifias no prestan mucho interés en aprender

los saberes que se tienen en la comunidad.

a.l. Los nifios y las nifias aprendian ayudando a sus padres
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Los nifios y las nifias ayudaban a sus padres en los horarios fuera de las clases, acompafiaban a

sus padres y hermanos tanto en labores de casa y en campo.

A pastear las llamas hacer la chacra y eso nomas... yo voy con mi papa a veces voy
siempre con mi mama. ... Un dia he hecho sola, he escarbado y he pasteado la alpaca.

Para que es que mi abuelito estd mal y para eso pasteo pa que lo venda (nifia Melania).

Ayudo a mi mama, en cocinar en lavar ropa y hacer chacra...escarbo luego recojo
papa... con mi hermano y a veces con mi mama. Una vez he ido solo, he anzuleado...

para, porgque quiero comer (nifio Jean).

A veces voy a Cancha Cancha a Moroccota, hay chacra de papa uga isafiu. Ahi le ayudo

a mi papd... para el agosto para eso, para comer en la fiesta (nifilo Max).

Algunos nifios y nifias no iban frecuentemente al campo, pero las veces que podian ir, ayudaban
también a sus padres. Entonces, los nifios y las nifias aprendian ayudando a sus padres, de
acuerdo a su edad y su grado de madurez podian llegar hacer cosas solos. Ayudan en base a sus
necesidades basicas como es su alimentacion y bienestar de sus abuelos, padres y de ellos
mismos. Es decir, tienen una motivacién para ayudar a sus padres, a la vez, van aprendiendo de

manera practica la cultura local en casa y en comunidad.

a.2. Los nifios y nifias aprendian ayudando a sus abuelos

Los nifios y las nifias aprenden de sus abuelos y abuelas, pero no le daban un valor como el que
muestran frente a los aprendizajes en la escuela. Pese a que les gusta conversar con las personas
mayores de la comunidad (tios o tias como se denomina en la comunidad), en esas

conversaciones ellos y ellas ensefiaban, por ejemplo, a través de los cuentos.
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Si me cuentan de los antiguos afios. Me cuenta un cuento digamos que no le pegues a tu
mama porque si no te va a parecer algo y entonces no debes pegarle a tu mama por eso

me dice (nifia Melania).

De la cita anterior, se puede apreciar de que, después de contar algun cuento los abuelos siempre
dan un mensaje a sus nietos. Sin embargo, algunos nifios/as ya no recuerdan los cuentos que
sus abuelos les hayan contado. Es decir, no se le da mucha importancia a los cuentos valiosos

que hayan podido compartir los abuelos. El nifio EImer menciona que,

Casi no, antes era. Todo de quechua era. Ya me estoy olvidando.

El espacio en el que se cuentan cuentos son espacios cotidianos como la cocina, la chacra y el

pastoreo de animales.
A veces me cuenta en mi campo Yy a veces cuando estd mal me cuenta (nifia Melania).

Cuando estamos yo ayudo a mi abuelito entonces ahi le pregunto ella me cuenta los

cuentos (nifio Elmer).

En mediodia cuando voy a visitarle (nifio Jean).

Haciendo algo, esta phushkando (hilando) y otro cuando esta awando (tejiendo) (Nifia

Melania).

Los abuelos cuentan cuentos en lugares de las actividades que se desempefian. Ya que, en la
comunidad existe el principio de maki rurashantag simi rimashantaqg (la mano va haciendo y
la boca va hablando). Esto es, se deben de utilizar ambos sentidos a la vez, es mal vista si solo
se realiza simi rimashantag. De manera que, el nifio EImer sostiene que su abuela esta tejiendo
y a la vez, le cuenta cuentos. Incluso el estar enfermo no impide que los abuelos sigan contando

cuentos a sus nietos/as.
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Aparte de los cuentos, los abuelos ensefian de las actividades que deben de saber hacer los nifios

y nifias, y que les va a servir en la vida.

Me ensefian como se hace la papa en el campo y me responde nomas cuando lo pregunto

(nifio Elmer).

Ellos me ensefian que tengo que comer para que no tenga anemia y tenemos que comer

puro alimentos y frutas (nifio Max).

Ellos nos dicen para que seas grande debes aprender cocinarte a lavar tus ropas y hacer

la chacra y pastear tus ganados eso nomas (nifia Melania).

Para los abuelos mantener una chacra, criar animales y alimentarse saludablemente es base para
un buen desempefio en la vida, por lo que se les ensefia a los nifios/as en el momento y espacio
respectivo de cada una de las actividades. El motivo de los abuelos para ensefiar a sus nietos va
en relacion con la vida, ya que, incluso se considera que en el &mbito de la escuela les va a ser
atil.

Esos cuentos son para que te pueden dar examenes de cuento y para eso tienes que

aprender me dice (nifia Melania).

Los nifios y las nifias entrevistados afirman que si aprenden de sus abuelos y abuelas, aunque
cada uno con énfasis en algun aspecto. La forma mas resaltante de ensefiar para la vida son los
cuentos y la préactica de las actividades en su lugar y momento respectivo. Toda esa interaccion
necesariamente es en quechua, porque los saberes en gran parte estan construidos en ese idioma.
Por lo que no se les da un valor, pues los nifios y nifias a medida que van creciendo van
olvidando, creyendo que no les servira en la vida, porque tampoco, en la escuela se promueve

y se valora como tal, entonces se ve como algo innecesario al futuro.

a.3. Los nifios y nifias aprendian las areas curriculares
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En la escuela, se desarrollaban las areas curriculares como Matemaética, Comunicacion, Ciencia
y Tecnologia, Personal Social, Arte y cultura, Educacion Fisica, Religion y Quechua. Cabe
indicar que todas las areas son en castellano, Quechua como curso solo se desarrolla dos horas

a la semana.

Cuando llega siempre le pregunto ¢no?, entonces qué has trabajado hoy dia, entonces
hemos hecho la suma me dice ¢no? Entonces yo también le pregunto en la casa ;cOmo
ha aprendido la suma?, unas preguntas le hago digamos como para su edad ¢no? estamos

trabajando también en la casa (sabio Benecio).

Es evidente que el curso mas resaltante es Matematica. En las tareas, los padres ayudaban a sus
hijos, es decir, en ese aspecto los nifios tenian apoyo en casa. La otra area relevante es

Comunicacion.

Nawpagga mana kaqgchu libruga, hinaga fiawpa cuentokunata castellanoman
tukuchispa escribina kag ya. Kunanga kapunya cuento librokunapas chayta rantirinku

chaymanta facilta copiapunkuya riki, ha ha (sabia Sofia).

[Antes no habia libro, entonces los cuentos antiguos se tenian que traducir al castellano

pues. Ahora hay pues libros de cuentos, eso se compra y facil copian de eso pues, ja ja].

A partir de la cita anterior, claramente se menciona que actualmente los nifios y nifias aprenden
a escribir a partir de los libros que generalmente estan escritos en otros contextos y para acceder
a ellos es cuestion de tener dinero y comprarlos. Por lo que, ya no se da el valor a lo que hay en
la comunidad como antes se hacia, porque era lo méas accesible, no habia libros. Ya que, los
cuentos, las historias, las recetas, etc. estdn guardados en el corazén y la memoria de las
personas sobre todo mayores. Cabe resaltar que, lo mas importante es saber leer la naturaleza

mediante sus sefias de animales y plantas, el caminar de los astros, etc.
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Los nifios y las nifias también afirman respecto a los cursos mas resaltantes que aprenden en la

escuela.

Matematica eso, Comunicacion, de Quechua (nifio Max).

En las matematicas hago la division multiplicacion, la suma y la resta. Problemas en

matematica nos hace escribir el profesor y eso yo resuelvo en la pizarra (nifio Elmer).

En este caso también se resalta el area de Matematica, en el que se trabajan con el enfoque de
resolucion de problemas con temas del contexto escolar. A veces les resulta dificil de
resolverlos; situacion que empeora en momentos de examen. Se menciona el curso de Quechua,
aparte de las dos areas mas resaltantes que se desarrollan en las aulas. En vista de que no se
mencionaba claramente las areas Personal Social y Ciencia y Tecnologia, se tuvo que preguntar

directamente sobre dichas areas. Al respecto €l nifio Max recuerda lo siguiente,

En ahi avanzamos, dibujamos en grupo.

Dichas éreas son consideras mas faciles a comparacion de los cursos como Matematica, porque
Ilegan a comprenderlos mediante ejemplos que los docentes les proporcionan. Es decir, les
resultaba dificil cuando no lograban conectar lo que ya saben con los nuevos conocimientos
(Rodriguez, 2008). Si se logra con ello, encuentran el gusto por ciertas areas, porque se sienten
mas seguros al realizar las actividades propuestas por los docentes. Por ejemplo, al nifio Jean le

gusta mas el arte y matematica, cuando se le preguntd el porqué, dijo:

Porque puedo dibujar y puedo multiplicar.

En ese sentido, el nifio Max dijo que preferia los cursos de arte y Caligra9fia. El nifio EImer
prefiere el Deporte, Arte y Comunicacion. La nifia Melania preferia mas jugar voley en

Educacién Fisica. Cuando se le pregunto el porqué, dijo:

Porque eso nos hacen mover el cuerpo para que seamos mas agiles.
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Fueron respuestas de los nifios y nifias entrevistados con respecto a lo que aprenden en la
escuela. Ademas, de los cursos que mas les gusta en la escuela por sentirse seguros y que se
ajusta a sus necesidades. En ese sentido, las areas como Ciencia y Tecnologia y Personal Social
no fueron consideradas importantes en su vida, es como si dichas areas se mantuvieran ajenas

a su realidad, por lo que no recuerdan facilmente los nifios y nifias al respecto.
a.4. Existia el calendario agro festivo general a nivel regional

El calendario agro-festivo general impreso en una lamina estaba en la pared de la direccién de
la institucién. Alguna vez habra sido visto por los padres de familia, pero no se sabia qué uso
tenia en las aulas. El resto de las personas de la comunidad no habian visto dicho calendario.
Entonces, se podria decir que, este elemento no era muy conocido tanto a nivel de la escuela ni
de la comunidad. Porque no estaba escrito o plasmado en algun material grande y visible en la

escuela y sobre todo que haya sido hecho por ellos/as mismos.
E: ¢ Mana escuelapi rikurankichu? [¢No lo ha visto en la escuela?]
B: Mana mana (Sabio Benecio). [No no].

Asi mismo, la sabia Sofia menciona que no lo ha visto, pero al sefialarle la forma que tiene y lo
que contiene, afirma haber visto el calendario agro-festivo general, el detalle fue que no se fijé
el nombre que tenia puesto. Lo consideré como algin material méas de la escuela, ajeno a la
comunidad. Esto significa que, el calendario agro-festivo era un referente solo para la escuela,
menos como algo que pertenece a la comunidad. Por lo mismo de que, ese calendario que existia

en la escuela no era conocido por los padres de familia ni por la comunidad.

a.5. Se hacia uso del calendario comunal implicito
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En este apartado, se habla del uso del calendario comunal que estd de manera implicita en la
institucién, porque no se contaba con un calendario propio de la comunidad. Sin embargo, ese

calendario implicito formaba parte de las unidades didacticas y sesiones de aprendizaje.

Si necesariamente tenemos que tomar el calendario comunal de ahi también se parte una
sesion de aprendizaje teniendo en cuenta qué es lo relevante durante un mes digamos,
por ejemplo, ahora estamos en mes de mayo, por aqui hay las costumbres de papa
hasp’iy todo eso entonces se toma en cuenta desde ese punto de partida para tocar con
los temas de ensefianza aprendizaje o de las unidades de aprendizaje tanto en las sesiones

(director Julio).

Una actividad relevante de cada mes de la comunidad se integraba de manera escrita en las
unidades didacticas mediante los desempefios de acuerdo al Curriculo Nacional (director Julio).
El desempefio se modificaba de acuerdo a la actividad de cada mes en la comunidad. Lo que
también influye en la evaluacion de los aprendizajes, por ejemplo, los nifios/as puedian ver qué
actividad de la comunidad se estd recuperando (director Julio). Aungue no se preciso

exactamente los detalles de como se lleva a cabo dicha evaluacion.

El calendario comunal se usaba para afirmar la identidad local, en esa linea se desarrollaban

algunas sesiones de aprendizaje.

Si, cuando hablamos digamos de identidad, recordarlo a los nifios y de dénde provienen
cuando van a otros lugares qué es lo que deben hacer no es cierto, mas que todo la

identidad (docente Rubén).
Con més detalle el docente Rubén indica que,

A ver de qué manera es decir hay que relacionar con los temas depende de qué areas

también y de acuerdo a qué temas pueden tratar no, y ahi se incorpora.
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El uso del calendario comunal implicito se relacionaba con algunas areas curriculares, y de
acuerdo a los temas. Pero, en la practica se ha visto que generalmente los temas que se
desarrollaban eran basicamente de los libros del Ministerio de Educacion, es decir, dichos temas

no siempre se relacionaban con la cultura local.
a.6. No hubo desarrollo de actividades vivenciales

El principal espacio de aprendizaje frecuentemente era el aula, bajo las cuatro paredes. En el
que se desarrollaban aprendizajes fundamentales planteados en el curriculo nacional. Entonces,
los nifios y nifias no salian a otros espacios de aprendizaje de la comunidad. Asi como sefiala la

sabia Nora,
Yo creo con los profesores no salen mucho.

Es decir, las personas de la comunidad no tienen en conocimiento, si salen o no los nifios y
nifias a los espacios de la comunidad como parte de las situaciones de aprendizaje. Aunque,

hace afios atras se realizaba el cultivo de papa en la chacra de la escuela.

Nawpaq ruwaq kaq kayku chagrata escuelapag, chayta miembrokuna de Apafa
ruwaqku, iawpaqta kuragpachakunataq wawakuna kaq hasp’iysiyta yanapamuwanku
a veces chagmaytapis yanapamuwanku, ahina kaq fiawpagga, kunan manan yasta

ruwapunkuchu chaqgratapis, mana kapunchu escuela pisi bajargapun (sabio Benecio).

[Si habia, porque la escuela tenia chacra, eso hacian los miembros de APAFA. Como
antes los estudiantes eran con mas edad nos ayudaban a escarbar la papa, a veces a

barbechar también. Ahora ya no hacen chacra, el alumnado también ha bajado].

Ah la escuela si hace, se va pe de paseos a preparar huatias, depende de los docentes

también a veces hay docentes que saben salir en estas temporadas al campo también la
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institucion siempre estd cuando estamos en aniversario nos ayudan a participar en

muchas disciplinas en danzas en todo en serenatas en todo siempre (sabio Ronal).

Los estudiantes participaban ayudando a criar los alimentos, asi como la papa principalmente;
salian fuera de la institucion en algunas actividades, festividades y/o aniversario de la
comunidad. Cabe destacar que, la chacra y otros espacios de la comunidad se usaban como
actividades, pero no como situaciones de aprendizaje, de las que podrian partir las sesiones de

aprendizaje.

b. Participacion de sabios y sabias

La participacion de sabios y sabias en la escuela, en gran parte, dependia de los docentes. Puesto
que tradicionalmente la escuela en la comunidad era un espacio de docentes y nifios/as, donde
al docente se le atribuia un cierto poder. Lo que generaba una relacion vertical con los padres

de familia y la comunidad.

b.1. Padresy sabios hablan respecto a la participacion de sabios

Hace afios atrés, los padres de familia tenian un mayor protagonismo en la escuela. Asi como
afirma Jahuira (2001) que, los padres de familia son los que participan principalmente en la

escuela.

Kunan papallayta tapurikuni hina nin k’ara ch’unchukunatapis tusugkus chay primer
profesorninku Zeballos nisqawan APAFApis semanas puriq yunkata culebra hap’iq
hina anchayniyuq nin wakin APAFAtaq puriq semana chay luma laruman ch’uru nisqa
kan karacol ninchik kunan riki anchayta pallamunku hina anilwan munay tifiirkusga
t’ikawanchuq tifiisqa chaywan chaq nigraq k’ara ch’unchuta tususpa hasta Punos
chayarigku, ahina puru naturalta p’achata consiguigku mana rantisqachu kaq ni

alquilasgachu (sabia Filomena).
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[Ahora preguntando a mi papa, me dice que bailaban hasta k’ara ch 'unchukunatapis
con su primer profesor Zeballos, hasta los de APAFA durante semanas iban a la selva a
agarrar la culebra. Y otros de APAFA iban durante semanas por las lomas por el ¢/ ‘uro
que ahora le decimos caracol ¢ verdad? eso recogian y eso lo tefiian con afiil o con flores
quizas. Con eso chhaq diciendo bailaban k’ara ch’unchu llegaban hasta Puno, puro

natural conseguian la ropa, no era comprado ni alquilado].

En la cita anterior, el docente promovia el trabajo junto con los representantes de los padres de
familia para obtener logros en el campo de la danza. Luego, la escuela se ha estado enfocando
en desarrollar las areas curriculares mas predominantes como la Matematica. Porque son las
areas en las que los nifios y nifias deben de rendir examenes nacionales e internacionales y
medir su nivel de competencia. En ese sentido, este espacio se ha convertido estrictamente para
docentes y estudiantes, en el que se desarrollan aprendizajes estandarizados, escolarizados y
abstractos (Maurial, 2011). Entonces, la participacion de las personas de la comunidad tenia
que contribuir a ese fin. Por ello, que su participacion en la escuela no ha sido en situaciones

de aprendizajes.
Manam manam purishaqchu kani (sabia Maria). [No, no sabia ir a la escuela].

No obstante, el sabio Ronal desde su mirada de participacion usual en la escuela sostiene que
participaba en la inauguracion del afio escolar, en su aniversario de la institucion y como padre

de familia participa siempre en las reuniones.

Claro aniversarionpi participayku, después ima reunionpis kan anchaykunapi
participayku pero padre de familia kaspa. Claro cuando si es que hay casos invitan el
director o otros profesores de repente invitan participamos normal, por ejemplo, en las
olimpiadas participamos llapan autoridadkuna, ceremoniata quchimuyku chaymantaga

almorsagcha hamuyku hinaspa wawakunata ghawayku, pero wapu wawakuna
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deportista ahinata wawakuna de repente mejorankuman allin profesional kankuman

chay deportenkupi eso es bueno para mi (sabio Benecio).

[Claro, hemos participado en su aniversario de la escuela, después en cualquier reunién
que hay también, pero siendo padre de familia. Claro cuando nos invitan a las
autoridades participamos, si es que hay casos, nos invitan el director u otros profesores
de repente, participamos normal. Por ejemplo, en las olimpiadas participamos todas las
autoridades, dirigimos la ceremonia, después venimos al almuerzo, después cuidamos a
los nifios y nifias. Pero ellos y ellas son buenos deportistas, asi de repente pueden
mejorar y serian unos buenos profesionales en los deportes que les gustan. Eso es bueno
para mi].
De la cita anterior se podria deducir que los padres de familia y las autoridades principalmente
podian participar en la escuela, en su aniversario, reuniones y olimpiadas, también apoyaban
econdmicamente de acuerdo a sus posibilidades. Pero no en espacios en los que podian
compartir sus saberes con los nifios y nifias en la escuela. Pese a que tienen buenas expectativas
con respecto a ellos/as, ya que llevarian en alto el nombre de la comunidad. Dicho de otra
manera, participaban en actividades escolares, mas no como en la experiencia que se
sistematizara.

b.2. Docentes respecto a la participacion de los sabios y sabias

La participacion de sabios/as en situaciones de aprendizaje en la escuela no fue posible antes
de la experiencia, porque supuestamente ellos no estaban dispuestos a participar, debido quizas
a razones como a labores a las que se dedican. Es decir, de dia generalmente se van al campo
de chacra o pastoreo de animales. Por lo que, en lo posible, su participacion se reducia en

actividades del calendario escolar.
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Mm a ver en qué actividades casi en todo, aniversarios de la escuela también pueden ser
participes también este yo por cierto este afio estoy 5 fechas importantes estoy para que
sean participes los padres tales como el Dia de la madre que ahorita se acerca Dia de
padre, luego se acerca seguramente viene Dia del maestro, Dia del estudiante y
finalmente lo que es el aniversario de la institucion educativa ahi los papas van estar

participes nifios y docentes (docente Ruben).

A partir de la cita anterior se puede afirmar que dentro de las actividades programadas durante
el afio no estan consideradas las actividades de la comunidad. Actividades que son conocidas
por los padres de familia. Por lo mismo, que la participacion directamente de los sabios y sabias
en el aula no ha sido posible.

Directamente en el salén no, pero en este caso yo hice participar en lo que es la escuela

de padres (docente Rubén).

Bueno en otras instituciones como docente trabajamos en varias instituciones, si algunas
participan masicos de repente o en algunas actividades de deporte si participan los papas
y es bueno creo y los papas también en algunos lugares son bastante animosos quieren
la participacion y también se involucran lo que es en clases juntamente con los

estudiantes (director Julio).

En algunos lugares los sabios/as tendrian mas disposicion para participar en la ensefianza-
aprendizaje de sus hijos/as. Se podria decir, que se espera la iniciativa de los padres y mas que
de los docentes. Aunque, la escuela de padres seria una forma mas para que participen los padres
de familia en la escuela, aportando en la educacion de los nifios y nifias. Sin embargo, este
espacio estaria reservado solo para padres de familia, y la relacion entre ambos actores que se

establece es mas vertical, porque el que conduce la reunion generalmente es el docente.
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4.1.2. Actividades relevantes de la experiencia

Durante la experiencia se lograron tres actividades relevantes.

Tabla 1

Actividades relevantes de la experiencia

Actividades claves

Actores

Resultados

Recojo de
informacion de las

actividades de la

Padres y madres, sabios y sabias
Nifos y nifias

Director, docentes y practicantes

Se logré:
Elaborar un calendario comunal

con todos los actores educativos.

de bebé).

Director, docentes y practicantes

Personal administrativo

comunidad.
Elaboramos  ¢’anta Nifios y nifias Se logro:
wawa (pan en forma Sabios La incorporacion de saberes de la

elaboracion de t’anta wawa y

participacion de algunos actores

Director, docentes y practicantes,
Personal administrativo,

Madre tierra y los Apus

educativos.
Cosechamos la papa.  Nifios y nifias Se logré:
Sabios y sabias/autoridades La incorporacién de saberes de la

cosecha de papa y la participacion

de todos los actores educativos.

4.2.

Descripcion y reflexion critica de la experiencia

A continuacién, se presenta el inicio de la experiencia y luego los conocimientos previos que

se tenian; seguidamente se describe cada una de las fases en que se elabora y se ejecuta el

calendario comunal a partir de proyectos vivenciales (cosecha de papa) y elaboracion de t"anta
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wawa (pan adornado en forma de bebé para la Fiesta de Todos los Santos); se presenta luego la
diferencia entre la situacion inicial y final y los elementos o factores que facilitaron o que

dificultaron el trabajo.

4.2.1. Inicio de la experiencia

Al inicio de la experiencia, necesariamente se tuvieron que presentar a los proyectos
integradores de aprendizaje, coordinar para elaborar el calendario comunal y profundizar
respecto a las actividades de los dos proyectos. Todo ello se llev6 a cabo junto con director,

docentes, padres de familia, nifios/as y autoridades de la localidad.

a. Presentacion de los proyectos de aprendizaje

Al llegar a la institucidn, los cuatro practicantes de Educacion Intercultural Bilinglie — Primaria
de la Facultad de Educacion coordinaron con el director respecto a los proyectos integradores
de aprendizaje. En seguida se tuvo que presentar a todos los docentes y al personal
administrativo de la institucion. Ellos fueron los que podian evaluar la viabilidad de las
propuestas porque conocian la escuela y la dinamica de vida en la comunidad en cierto modo.
Por lo que, fueron aprobadas las propuestas, pero no solo dependia de ellos, también era
importante la participacion de las autoridades, de los padres de familia y de los nifios y nifias

en la aprobacion de las propuestas.

Encontrarse con las autoridades fue complicado por las mismas responsabilidades que deben
de cumplir. Entonces la Unica manera mas formal de ubicarles fue mediante la secretaria de la
municipalidad, de acuerdo al horario de atencion en su oficina se pudo dialogar con el
presidente de la comunidad y con el alcalde del Centro Poblado. Ellos aceptaron las propuestas
porgue contribuian en la educacién de los nifios y nifias de la comunidad, aunque, por el corto

tiempo de ese encuentro no pudieron aportar debidamente a las propuestas.
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En cuanto a los nifios y nifias, se tuvieron que presentar las propuestas de manera breve y
sencilla. Por ello, cada uno de los cuatro practicantes se encargo de presentar las propuestas en
su respectiva aula de préactica. Ellos/as brincaban de alegria por aprender con las dos propuestas.
Para ello, era muy importante la aprobacion de los docentes y de las autoridades, porque, en
caso de que no hayan aceptado las propuestas, los nifios/as se quedaban con esa promesa no

cumplida.

Una vez aprobada por parte de todos los actores mencionados anteriormente, porque era
importante como un respaldo, el director se encargd de coordinar con los miembros de APAFA
para convocar a una reunion de padres de familia. En uno de los puntos a tratar de la agenda se
establecio la participacion de los docentes practicantes, aunque fue al final de la reunion, pero
no menos importante. Entonces, en ese espacio los docentes practicantes tenian la oportunidad

de presentar las propuestas, los proyectos integradores de aprendizaje.

Para el primer proyecto integrador denominado “Valoramos y difundimos nuestros saberes de
Todos los Santos” se tuvo que explicar en qué consiste dicho proyecto de aprendizaje, porque
era algo nuevo. Antes, de presentar el segundo proyecto, primero se presentd el video del
proyecto anterior para mostrar los resultados que se obtuvieron de manera resumida. Mientras
observaban, se divertian. Luego se propuso otro proyecto de aprendizaje integrador
denominado “Expresando y revalorando nuestros saberes sobre la Cosecha de Papa”, asi como

sefiala en el diario de campo,

Para presentar el proyecto, empecé con el titulo y segui la estructura planificada, nos
detuvimos en la parte de las actividades por semanas; ahi pedi sus opiniones a los padres
y madres de familia respecto a las actividades que propusimos, entonces dijeron que si
estd bien que se lleve a cabo, pero el detalle era quién de los padres 0 madres estarian
dispuestos a participar en el conversatorio (la importancia del consumo de papa en edad

escolar) y en el debate (a favor de la papa natural y a favor de la papa artificial). Pues
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hubo madres voluntarias, pero también algunas tuvieron que ellos mismos animarlas.
Luego, era necesario conseguir una chacra de papa para escarbar con los nifios entonces
dos madres estuvieron dispuestas; elegimos solo una opcion que esté mas cerca. Al final
un padre nos dijo que estaba muy bien lo que quieren hacer, espero que regresen e

incluso pidié que los practicantes se queden en la escuela.

Ambos proyectos de aprendizaje fueron recibos con una expectativa alta y con mucho
entusiasmo por parte de todos los actores educativos, director, docentes, personal
administrativo, padres y madres de familia, autoridades, nifios y nifias. Era una propuesta

distinta a lo que normalmente se trabaja en la escuela.

b. Coordinaciones para la elaboracion del calendario comunal

Se tuvo que entablar didlogo con el director de la institucion para ver las formas de recoger
informacidn de las actividades que se realizan cada mes del afio en la comunidad. Para tal fin,
en ese momento era complicada una reunion a nivel de toda la comunidad, lo més viable fue
convocar una reunion con todos los padres de familia de la institucién. Ya que, para trabajar
con proyectos integradores de aprendizaje era primordial tener el calendario comunal visible
para todos los actores educativos. El director como la maxima autoridad de la institucion estuvo
de acuerdo para apoyar en todo el proceso de la elaboracion del calendario comunal. Entonces,
después de unos dias se reunio con los miembros de APAFA para ver la fecha de la reunion con
todos los padres de familia, ver también los puntos a tratar. Una vez acordada la fecha con
ellos/as, el director envid una citacion a los nifios y nifias para que entreguen a sus padres y de

esa manera, concretar la recoleccion de informacién del calendario comunal.

c. Informacion sobre las actividades seleccionadas del calendario comunal
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Para el inicio de la experiencia se tuvo que indagar respecto a las actividades del calendario
comunal para desarrollarlas desde la escuela: Elaboracion de Tanta wawa y Escarbe de papa.

Se tuvo que recoger informacion detallada de ambas actividades.

c.1. Informacion sobre la elaboracién de #’anta wawa

T’anta wawa €S un pan que tiene forma de bebé. Este pan se realiza dias antes de la Fiesta de
Todos los Santos. Cada familia que tiene algun difunto que haya fallecido hace uno, dos o tres
afios principalmente son los encargados de su elaboracion. La ¢’anta wawa es el simbolo del
almadel fallecido. A ello se le acompafia con los turcos que son los panes en figuras de animales
como de perro, llama, paloma, etc. Con la finalidad de que dichos animales le acomparien al
alma del fallecido para que suba con tranquilidad a su lugar respectivo denominado como hanaq

pacha (el mas alld).

Llipi visitanakuyku porque a veces chay costumbripuni kaq llapapis warfiuq kanchik
adelantarikushan, haku velaykamusunchis k’anchayakamusunchis, mana ahinallachu
puriyku wakin alcoholcituyuq puriyku, chay almayuqpis qumuwanku t 'uqtuchilla vilag

purisgaykumanta, ahina chay (sabio Benecio).

[Todos no visitamos porque todos vamos a fallecer, vamos a velar y prender velas, no
vamos asi nomas, llevamos alcohol y los que tienen difunto nos dan tortillas por a ver

ido a velar, asi es].

En Todos los Santos segun el sabio Benecio todos realizan mast ay para las almas y los que no
tienen, van de visita. Porque se practica el ayni (hoy por ti, mafiana por mi); es decir, “hoy” se

va a acompafar a la familia de otra persona y “mafnana” sera al revés.

También se tuvo que coordinar bien para desarrollar adecuadamente el proyecto de aprendizaje
del mes de noviembre. Entonces, se averigu6 en la comunidad sobre los hornos y en queé

condiciones se encuentran, ademas de conseguir un maestro y su ayudante. Este proceso
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demord unos dias, ya que las personas salen fuera de la comunidad por motivos de trabajo; se
tuvo gue estar atento en cuanto lleguen a su casa. Con las indicaciones del maestro se tuvieron
que prever los tiempos, los ingredientes y materiales a utilizar, los espacios adecuados, la
organizacion de los nifios y nifias, los docentes, etc. Los insumos para la elaboracion de ¢’anta

wawa se encontraban en las tiendas de la comunidad.

c.2. Informacion sobre la Cosecha de papa

Para recoger informacion detallada de la cosecha de papa se tuvieron que recurrir a las
conversaciones con los nifios y nifias y sus padres para ver como se puede intervenir desde la

escuela.

(...) antes de escarbar su mama chacchar coca y ch’allampari con alcohol, luego se
escarba con pico. En ese momento cambid de tema y se puso hablar de los animales, le
segui un poco luego volvimos al tema. Entonces le pregunto después de escarbar la papa
(escogen? Me dice que si en pequefios y grandes y los cargamos en llamas hasta la casa.
Después se va a escoger para chufio. Asi terminamos de conversar para no aburrirle con

el mismo tema (diario de campo).

(...) conversamos sobre temas del lugar y aproveché preguntarle sobre la cosecha de
papa. Ella me comenta que es facil. Entonces le pedi que me cuente al respecto. Le

pregunté:

E: ¢Realizan algo antes de escarbar?

Z: Si.

E: ¢(Cual?

Z: Hacemos el kint'u

E: ¢Como lo hacen? ;Con qué?
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Z: Con coca, vino y alcohol.

E: ¢Quién lo hace?

Z: Mi papa y mama.

E: ¢ Cuantas personas van?

Z: Depende, puede ser 1, 2 0 3.

Se coordin6 con diferentes actores educativos de la comunidad sobre todo con las autoridades
del Centro Poblado y de la Comunidad, aparte de los padres y madres de familia. También se
tuvo que conseguir una chacra de papa cerca a la escuela, un lugar con facil acceso para los
nifios/as. Los sabios que aceptaron su participacion en esa actividad aportaron en la
organizacion tomando en cuenta sus saberes locales para la cosecha de papa con los nifios y
nifias. Se tenia que visitar a los hogares de las personas que estaban aptas para participar cuando
se presentaron los proyectos de aprendizaje. Todo ese proceso demoro casi una semana, porque

no todos tenian tiempo para los dias programados previamente.

4.2.2. Conocimientos que se tenian al inicio de la experiencia

Al inicio de la experiencia se tenia cierto conocimiento respecto al calendario comunal en

relacion con la escuela.

a. Conocimientos del calendario comunal

El término Calendario Comunal era conocido por algunos actores educativos como los docentes
y los practicantes. No obstante, para las personas de la comunidad, la palabra calendario en si
era relacionada con fechas importantes de cada afio como los aniversarios o algunas costumbres

que tienen una fecha fija de cada afio.
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Chayga huk nacha kanman, huqg ajendario hina yuwarinapag, ima fechakunacha
kachkan aniversariukunapas imapas hatun fechakuna yuyarinapag anchaypaqcha chay

riki kanman (sabia Sofia).

[Eso debe ser, como un agendario para recordar, qué fechas seran los aniversarios o

para recordar cualquier fecha importante, para eso debe ser].

La cita anterior refleja el calendario generalmente visto en la escuela que es el calendario civico
escolar, y que en algunas de esas fechas los padres y madres de familia o autoridades son
participes. Dicho calendario esta interiorizado, por el mismo hecho de que se toma en cuenta

afo tras afio.

Sin embargo, el calendario comunal si era conocido por los docentes, ya que, tenian una

experiencia previa de haber visto en las escuelas anteriores en las que laboraban.

El calendario comunal es una recopilacion de una informacion de las costumbres de una
comunidad a la cual uno va, digamos a trabajar, recopilacion de datos costumbres
comidas vestimenta, realidades, su habla, todo ello lleva el calendario comunal (director

Julio).

En la cita anterior se enfatiza en el contenido del calendario comunal desde una mirada mas
folkldrica como las costumbres. Pero lo interesante es que incluye el habla de la comunidad,
porque hay ciertos términos especificos en cada lugar, por ejemplo, ghaya (oca seca después de

haber sido congelada).

En cuanto al concepto mas pedagdgico del calendario comunal, el docente Rubén afirma que
este va de la mano con la programacion curricular, las unidades de aprendizaje, y por

consiguiente en las sesiones de aprendizaje.
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El calendario comunal es una guia para empezar a trabajar con una programacion
curricular. Durante el presente afo se realiza digamos para las sesiones de aprendizaje
que son unidades didacticas que se realizan mes por mes como se clasifican en el mes
de enero, febrero, va empezando una guia no, mas 0 menos remite a qué cosa vas a

trabajar digamos del mes, época escolar (director Julio).

Se podria apreciar que los docentes conocian el como se incorpora el calendario comunal en la
escuela. No obstante, quizas la mayor debilidad estaba en ponerlo en practica, porque en las

sesiones de aprendizaje observadas se veia muy poco la incorporacion de este elemento.

Asimismo, los practicantes conocian respecto al calendario comunal, aunque era de manera mas
tedrica como parte de algunos cursos y eventos de la universidad. También observaron de algun
modo su uso en otras escuelas de préactica, pero no tanto de manera practica desarrollada por

ello/as mismos/as.

b. Conocimientos del Aprender haciendo

Aprender haciendo era siempre un principio en las comunidades rurales. Por lo que, las personas
de la comunidad sabian que los nifios y nifias aprenden haciendo. Era uno de los métodos clave
de aprendizaje en la comunidad. La sabia Nora sostuvo que los nifios y nifias aprenden cuando
lo realizan ellos mismos. Lo que también es respaldado por la Pedagogia de la Accion
desarrollada por Dewey (Schmidt, 2006). Esto cobra sentido, por lo mismo de que en las
comunidades no existen libros, cuadernos y lapiceros para el aprendizaje, no obstante, las

personas poseen muchos saberes.

Los practicantes también habian aprendido en base a ese método de ensefianza en sus
comunidades. Por lo que, poseian saberes similares a los de la comunidad con respecto a como
elaborar t’anta wawa (pan en forma de bebé), realizar el & ’intu (tres hojas sagradas de la coca)
y los procesos del escarbe papa.
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¢. Conocimientos de la elaboracién del calendario comunal

El calendario agro-festivo que tiene la institucion es de manera general a nivel regional.
Contiene si algunas actividades similares, pero no las particulares que se tiene en la comunidad.
Entonces, no se habia elaborado un calendario propio de la comunidad en la escuela. Sin
embargo, ese calendario agro-festivo general era para indagar y corroborar con las actividades

de la comunidad.

Necesariamente al llegar a una institucion a un lugar determinado primero siempre
nosotros investigamos qué actividades hay en esa comunidad, existen los aniversarios,
las actividades de la comunidad, qué costumbre tienen, lo primero que siempre hacemos
es eso, es nuestra labor del docente. Esa es la primera actividad para poder realizar de

ahi y partir ya con la programacion anual no, lo que se realiza (director Julio).

Entonces se podria decir que se tenia conocimiento que, al llegar a una institucién educativa en
cualquier lugar, lo primero que se debe de realizar es investigar sobre las actividades de la
comunidad para poder trabajar de acuerdo a esa informacion y aportar a la comunidad desde la
escuela. En este caso se tenia memoria de las actividades de la comunidad, mas no estaban

plasmadas en algin material concreto para los demas actores educativos.

Los docentes tenian una experiencia previa en cuanto a la elaboracion del calendario comunal
en las instituciones anteriores en las que laboraron. En una entrevista el docente Rubén

menciona que,

Eh si en esta institucion no, pero he tenido la oportunidad de participar en lo que es el

afio pasado en la institucion Azaroma, si estamos elaborando.

De acuerdo a sus experiencias anteriores, los docentes tenian en conocimiento sobre el proceso

de la elaboracién del calendario comunal.
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Teniendo ya una informacion clasificada por mes se hace la elaboracion de ese
calendario qué costumbres, por ejemplo, tiene cada mes desde el mes de enero hasta el

mes de diciembre de acuerdo a eso se elabora el calendario comunal (director Julio).

Algunas actividades pueden durar mas de un mes o llevarse a cabo en ciertos dias o fechas,
varia de acuerdo al lugar. Por ello, lo primero que se debe de realizar es la recopilacion de

informacion de las actividades de la comunidad.

Los practicantes conocian al respecto, pero de manera muy general. Ya que, tenian la
experiencia previa de la elaboracion de calendario comunal en otras instituciones, no de manera
practica; fue mas a través de conversaciones con docentes y padres de familia en las

instituciones anteriores de practica pre-profesional.
d. Conocimientos de la participacion del programa Pension 65

En el pais se promueve el programa Pension 65 dirigido a yuyagkuna (personas que recuerdan).
Esto significa que las personas, mientras van envejeciendo, van acumulando muchos saberes,
por eso, en la comunidad se les denomina yuyagkuna. Al respecto se tenia en conocimiento de
que los/as miembros del dicho programa compartian sus saberes locales de diferentes temas
con los estudiantes de los colegios, es decir, participaban en el nivel de secundaria, mas no en

instituciones de nivel primaria.

Colegiokunata purichkanku machu runakuna chaypi kanku, pero en si papay mana
purinchu mana gustanchu chay tusuykuna mikhuna wayq uykuna anchay exposicion

nisgakunata apachkanku paykuna manaya gustanchu (sabia Sofia).

[Los del colegio estan yendo, las personas de mayor edad estan ahi, pero en si mi papa
no va, no le gusta eso de bailes, preparar comidas, las exposiciones que realizan, eso a

él no le gusta pues].
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A partir de la cita anterior, se podria decir que cada sabio o0 sabia participa de acuerdo a sus
saberes y se sientan seguros en participar, porque no todos tienen la disposicion de compartir
sus saberes, ni muchos menos en cualquier lugar determinado por las instituciones educativas.

Entonces, si se sabia que los sabios/as tienen que participar en las instituciones educativas.

Anchay kakuchkan puchkana awana k’antina chakra rurana imaynatas nawpa
rurarqayku, hampikunapis imas fawpaq kargan chaykuna q’ala chaykuna

wawakunamanpis nanayku kakuchkan ah (sabia Maria).

[Hay pues hilar, tejer, k’antina, hacer chacra, cdmo haciamos antes, los remedios

también como era antes. Todo eso debemos de ensefiar, asi esta pues].

Se tenia en conocimiento de que los saberes debian ser compartidos con las nuevas generaciones
en las instituciones, aunque no especificamente en primaria, pero si en secundaria. En este caso,
la tarea de la transmision intergeneracional solo estaria encargandose las personas de edad

avanzada, y no tanto al resto de las personas que ain no llegan a esa edad determinada.

4.2.3. Descripcion de la experiencia.

Durante la experiencia se han seguido las siguientes fases: elaboracion del calendario comunal,

ejecucion de las actividades del calendario comunal, y la evaluacion.

a. Fase de elaboracién del calendario comunal

La elaboracidon del calendario comunal con participacion de diferentes actores educativos tuvo
sus propios pasos para concretarse. Porque, en la comunidad el calendario comunal (calendario
de la comunidad) se lleva en el corazon y de manera oral, se podria decir de manera implicita,
mas no en algiin material concreto “escrito” que cada poblador lo tenga puesto en algun lugar
de su casa. Porque, el calendario comunal expresa la dindmica de la vida de la comunidad

(Pérez, 2017).
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a.1l. Recojo de informacion

Esa dindmica de la vida de la comunidad se tuvo que recopilar a través de conversaciones con
diferentes actores de la comunidad, y observaciones de y en la comunidad, ademas de contrastar

con los saberes que poseian los practicantes.
a.1.1. Los nifios y las nifias

La participacion de los nifios y nifias durante el recojo de informacion era muy importante.
Porque por naturaleza el nifio/a es curioso, por lo que va descubriendo, preguntando, y

construyendo sus saberes en diferentes momentos y espacios de la comunidad.

Bueno, en la informacion de repente en horas de conversacion, en reuniones de aula
sacamos informacion qué costumbres tienen aca y también ellos nos dan una
informacidn y eso se corrobora pues con las personas mayores, con sus padres (director

Julio).

Los nifios y las nifias son los pequefios sabios y sabias, se podria decir, porque de alguna manera
se les transmiten todavia los saberes en torno a las actividades de cada mes del afio, ademaés de
que por el simple hecho de estar al lado de sus padres o abuelos pueden observar y aprender sin
que les hayan dicho “te voy a ensefiar”. Es decir, van aprendiendo haciendo en la vida cotidiana.
Entonces como parte de alguna sesién o conversaciones en horas de recreo se podia conversar

respecto a las actividades que conocen de la comunidad.
a.1.2. Reunion con los sabios y sabias (padres y madres de familia)

La informacion méas amplia se tuvo que recoger en una reunion general de los padres y madres
de familia, quienes poseen aun los saberes locales. Esa reunion fue en un horario disponible
que es por las tardes después de desocuparse de sus labores. Era la Gnica oportunidad para tal

fin, por lo que se tuvo que organizar lo mejor que se pudo. Segun el diario de campo,
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Se formaron cuatro grupos, cada uno de los cuatro practicantes se encargaron de un
grupo. En cada uno de los grupos se recogio informacion diferente de la siguiente
manera: el primer grupo se encargaba de recordar las actividades practicadas o que
fueron practicadas en la comunidad, el segundo grupo, de las comidas, el tercer grupo,
de las sefias y secretos y el cuarto grupo, de los rituales. Mientras ellos y ellas expresaban

de manera oral respecto al calendario comunal, los practicantes escribian en papel bond.

El recojo de la informacion definitivamente tuvo que ser al inicio del afio escolar para trabajar
de acuerdo a ello durante los meses en los que se labora en la institucion educativa, pese al corto
tiempo de la interaccion en la reunion. Al respecto, el director Julio, en una entrevista sostuvo

lo siguiente:

Necesariamente cuando uno llega a una institucion tiene que ser participe del calendario
comunal juntamente con los estudiantes, docentes también incluido los padres la
familia... La recopilacion siempre se recoge a inicios del afio escolar vale decir durante

todo el mes de marzo se hace la recopilacion y de ahi ya su elaboracion.

Cabe sefialar que, el director de la institucion educativa estuvo presente durante la reunion.
Porque en ese proceso de recojo de informacion era muy importante su participacion y la de los

padres y madres de familia.

a.1.3. Visita a hogares de los sabios y sabias

En la reunion se pudo recoger informacion de manera mas general. Para profundizar dicha
informacion se tuvo que visitar a hogares de algunas personas de la comunidad, aparte de los

padres y madres familia. En el diario de campo,

Esta mafiana fuimos en busca de informacion, ingresamos a una tienda con la finalidad
de conversar sobre las actividades que se realizan en la comunidad. Alli no solo estuvo

la sefiora que atiende en la tienda, si no también estuvieron dos sefioras mas. Entonces
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le dimos a conocer nuestro objetivo y la sefiora nos comentaba sin ningun problema;
ademas las dos sefioras que una de ellas era madre de familia también aportaba al
respecto. Al final, la madre de familia dijo allin chaykunata rurashanku chhikaga,
allinpascha kanman wawakunapaq (esta bien lo que estan haciendo, seria para el bien

de nuestros hijos).

Esa visita fue para conocer toda la dinamica de la vida de la comunidad; aparte de comprar

algun alimento y compartir. Lo cual llamo la atencién de las personas con las que se tuvo la

oportunidad de conversar. De ahi surge la motivacion de que los nifios aprenderian mejor y

serian buenas personas si se trabajasen en la escuela las actividades que se practican en la

comunidad.

Esta fase permitié ampliar mas informacion con més tiempo, ademas en lugares cotidianos en

los que las personas se sentian mas comodo. Incluso se pudieron agregar actividades no

mencionadas en la reunién. Respecto a las actividades mas ritual-festivas, el sabio Ronal

sostiene que,

Siempre hacemos nuestros usos y costumbres, tenemos, cada poblacion tiene y también
se identifican con sus costumbres también de cada comunidad. En primer lugar, siempre
tenemos nuestro Carnaval, se hace el Chagmay ughariy y hay muchas costumbres
también. En mes de agosto también tenemos fiestas patronales, hay también corridas;
tenemos también Santos en la Capilla (Santiago y Virgen Rosario) de acuerdo a eso
agarramos alferado y de acuerdo a eso también hacemos las fiestas. En mes de setiembre
es en Coasa. En octubre y noviembre también siempre a nivel nacional creo que es eso
Santos recordando las almas, en diciembre ya tenemos el 25 ya navidad afio nuevo y asi

sucesivamente, de repente hay todavia otras costumbres.
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En chagmay ughariy hay un personaje clave llamado musuq wawa, es respetado durante todo
el afio; porque debe de realizar las ofrendas a la Madre Tierra para que no haya helada, si musuq
wawa tiene buena suerte significa que mikhuy munayta urin (va haber una buena produccion).
Ocurre lo contrario cuando musug wawa no realizo bien la ofrenda a la Madre Tierra. Por lo
qgue musuq wawa debe de ser adulto y no tan joven. También se realizan otras actividades,
“Navidad, el nifio nace bonito en la iglesia, eso también tiene su cargoyuq musug wawa,
ecdénomo, watayug, warmi watayuqg. EI 24 de junio, los carguyug musuq wawa, watayuq hacen
la costumbre de despertar esa noche, toman y ofrecen ofrendas” (sabio Benecio). Asimismo, se
recuerda el dia del aniversario de la comunidad que empieza del 18 de julio (sabio Fausto).
Ademas, en la comunidad se practican diferentes actividades, que algunos no vienen facilmente

a la memoria en ese momento de la entrevista.

En cuanto a las actividades agrofestivas,

Papatapis ugatapis chay killa hallmay tukukapun hasta San Sabastian 20 de enero
anchay kamalla. Febrero killapi mana imatapis rurankichu. Marzopi chagmana
febrerotaga wanuchikunki anchaylla ah abrilpiqa hasp ’ishaykuiia abriltaga hasta mayu
junio ari hasp’inaykuga kan. Chaymanta julio killapiqa ch’uiiupushaykuiia ch uiiuna
murayana ahina agostupiga yasta tarpunamaniia hasta setiembre octubre tarpunaga
isafu uqa illaku papa. Chay pasaymantaqa k’ahata rurayku hinaqa chay chagmana ari
chagmapuyku chay pasaymantaga. Santuspi almakuna wilana anchay ah chay
pasaymantataq chagmana hasta octubre noviembre kama ah chagmana tukupun.
Diciembripiga hallmanamanfia yasta haykupushallaykutaqya, chayga ghiswina ghiswiy
killa chayga enerotaq hallmayta tukupuyku chaypiga, hina wagmanta

gallaripullaykutag ahina kamallata rurayku kaypiga (Sabia Maria).

[Si, aporcar a la papa hasta San Sebastian 20 de enero nomas. En febrero no haces nada.

En marzo es el barbecho. En febrero es poner guano a la chacra. Eso nomas es. En abril
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ya estamos escarbando hasta mayo, junio escarbamos. En julio se hace el chufio, la
moraya, asi es. En agosto ya estamos por sembrar hasta setiembre y octubre son esos
meses para sembrar isafio, oca, illaco y papa. Después de eso hacemos K'aha para
barbechar, entonces ya debemos de barbechar. En Todos los Santos se vela a las almas.
Después del barbecho sigue hasta octubre y noviembre termina. En diciembre ya es el
aporque, ese mes es ghiswiy killa, ahi terminamos de aporcar. Después de nuevo

empezamos también, asi nomas hacemos aqui].

En la cita anterior se pueden apreciar las actividades centradas en lo agro-festivo de la
comunidad; da a conocer el ciclo de vida de los productos como la papa y sus acompafiantes
como la oca, isafio e illaco. Cabe resaltar que no se mencionan fechas exactas, porque son

actividades guiadas de acuerdo al comportamiento de la naturaleza.

En cuanto a las comidas principalmente en las fiestas como el carnaval se prepara Chupe/Uchu,

Caldo de illaco, Pachamanca, Asado y Papa wayk’u con oca (sabio Ronal).

Cada uno de los sabios y sabias entrevistados respondieron de acuerdo a lo que conocen de la
comunidad, centrado en lo agro-festivo, fiestas y comida. Son las que, principalmente,

organizan la vida de la comunidad.

a.1.4. Registro de la informacion del calendario comunal

Toda la informacion brindada por los nifios/as, padres y madres de familia/sabios y sabias de la
comunidad se registr6 en un cuadro. Cabe sefialar que son algunas de las actividades
agropecuarias, festividades, sefias y secretos que en ese momento vino al recuerdo de los
participantes, también algunas eran posibles de observar. Sin embargo, resulté complejo
organizar dicha informacién, porque algunas actividades tienen una duracion de mas de un mes.

Algunos términos en quechua no fueron posibles de traducirlos al castellano.

Tabla 2
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Registro de las actividades de la comunidad

Mes Agricultura Ganaderia | Actividades Sefias = Sefias
generales y Genera
Actividades Seflas  Activid = Sef Secre | les
ades as tos
Ener = Wanuchiy (abonar) 06 misa para
0 20 entrega de Pachamama
garpa
Febr = Chagmay ughariy: Uywa Miercoles Waychu
ero  ghari wata warmi t'ikach ceniza = runap
wata en la iglesia ay en corta monte wafiuna
Malliy/ankachay compad Machu carnaval npaq
urquy (papa) resy [carnaval (alma
Liwakuy Comadr kacharpariy suwa)
es Lunes juego:
Chaku bajada de la cruz Wallata
apayku Martes juego: wichan
y subida de la = Para
cruz, guerra que
Wasi t’akay con caiga
serpentina, mut’i lluvia
pata t’ika
Aysanakuy Sivaen
grupo
Mar  Chagmay Munayt = Esquila Arariwa=guardi es para
z0 (barbecho) /mutay | a t’ikan = de tuwi an de la chacra que
(papa) hinaga | (alpaca caiga
Cosecha de allin bebé) nevada
papaliza, isafio y papa,
oca mana
Deshierve allinta Paquch
t'itkanc a ufa
hu grupupi
hinaga pukllan
mana =
papa rit’inan
urinchu paq
Abri | Papa hasp’iy Esquila Visita al
I (dulce y amargo) de tuwi cementerio con sapa
Cosecha de illaco, platos para sapa
isafio y oca almas. pukllam
Cosecha de habas Viernes santo: hinaga
(color =
hunt’asqa) parana
(chupe de illaco, npaq
papay oca)

Santu alchay
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Hampi ughariy
antes de la
salida del sol
Suben al cerro y
matan al sapo y
culebra.

May @ Cosecha de papa La luna Dia de lamadre | Ispirit
0 dulce y amargo esta u papa
Cosecha de illaco, | k’ichig halari
isafio y oca. asga y
Muhuchay/seleccio | una
n de semillas de partecit
papa a= no
Chufio ruray, se debe
muraya, linli, cosecha
khaya r
Juni | Chufiu, moraya, 23 21 Afo nuevo 13-
0 khaya ruray qunuku andino qutu
y Unuwan (para
Uywa tutamanta hacer
q apac hich’akuy chufio
hiy 24 gaynaray — y
wayrarakuy muray
(asado y/o a)
watiya) Cielo
Julio | Maway tarpuy Phuyu 22 —aniversario = despej
(papa, illaco, oca) = ukhuma de Esquena ado
Papa q upay n (concurso de Reflej
Akachina wanu yaykun danzay desfile) ' oen
Elaboracion de Cielo el
chufio despeja cerro
do parara
Ago | Papa tarpuy Sefialak 1 al 3 - Fiesta
sto uy patronal del Atuq
Elaboracion de (waka, Virgen de wagay
chufio paquch Rosario (comp
a, Kasarakuy leto
Ilama) Servichiy Mina, | allin
Paricio wasi, papapad wata,
nde incom
oveja pleto,
Setie = Sembrio de papa Anivesario del mana
mbr colegio Dante allin
e Nava wata)
Octu  Hallmay Esquila Ligichu runtun
bre | Quray de
Ver alpaca
Novi Deshierbe de media  Esquila Todos los santos | Ligich
emb | chacras luna de (Wawa ruray) u
re alpaca

Hurt’a
(luna
llena) =
anuncia
para
algo
bueno.

Allinta
t’ikan
hinaga
allin
wata

Cuando
viene
condor
=muere
una
autorid
ad
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puklla

n
Dici = Papa hallmay Esquila 05 Aniversario
emb  Kharpa =unu de de la escuela,
re apagamuy chakra alpaca chaski
allin wifiananpaq / Paricio 25 Navidad,
tususpa takispa n de regalo
alpaca 03-04 Cargo
y de musuq wawa
oveja

a.1.5. Calendario comunal de Esquena

Para la version final del calendario comunal en la escuela se tuvieron que priorizar algunas
actividades principales de cada mes, porque no todas las actividades se podrian trabajar desde
la escuela. Entonces, se tuvieron que ver las posibilidades desde ese espacio: qué actividades y
coémo se podrian desarrollar. Este criterio permitid la seleccion de algunas actividades mas
significativas. Una vez seleccionada la informacién, se tuvo que pensar en un esquema
apropiado. En este caso, los practicantes tuvieron que ser los protagonistas durante la
organizacion de la informacién, porque ellos/as poseian saberes similares a los de la comunidad.

Ello facilitd su comprension de las actividades y sistematizar adecuadamente.

Los practicantes se retnen para seleccionar la informacién. De acuerdo a la informacion
se disefian diferentes esquemas en hojas bond, en ese intento hubo varias borradores,

luego se eligid uno de ellos para disefiarlo en Word (diario de campo).

Se tuvo en cuenta que el calendario refleja la vida de la comunidad, muestra las actividades

principales que se realizan en la comunidad, asi como se puede observar en la figura 2.

Figura 2. Calendario comunal de Esquena.
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b. Fase de ejecucion de las actividades del calendario

En la fase de ejecucion se enfatizd tanto la incorporacion de saberes locales como la
participacién de los sabios y sabias en los dos proyectos integradores de aprendizaje: Todos los

Santos y la Cosecha de papa.
b.1. Todos los Santos: Incorporacion de los saberes locales y participacion de sabios

En el mes de noviembre, la actividad relevante de la comunidad es la fiesta de Todos los Santos,
que contiene distintas actividades como la elaboracion de #’anta wawa, que es la principal
ofrenda que se les ofrece a las almas de las personas fallecidas, sobre todo en los primeros tres
afios de su fallecimiento. Entonces desde la escuela se ha visto la posibilidad de elaborar esa
ofrenda (¢’anta wawa) junto con los nifios y nifias como una situacion de aprendizaje, y

aprovechar esa actividad para articular la escuela y la comunidad.

b.1.1. Escuela abierta: Elaboracion de T anta wawa
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El dia programado para elaborar ¢’anta wawa fue un dia distinto de aprendizaje. Ademas de que
fue esperado con entusiasmo por los nifios y nifias, aparte de los padres y madres de familia 'y

docentes. En el diario de campo del dia 25 de octubre,

Este dia, desde la madrugada, el maestro y su ayudante se encargaron de calentar el
horno con lefia (palos o heces de la oveja, alpaca y llama) que los nifios y nifias trajeron
un dia antes. Antes de la hora de entrada a la institucién, se coordiné los ultimos detalles
con el maestro. Cabe indicar que la distancia entre la escuela y la casa donde se
encuentra el horno es aproximadamente 200 metros, por lo que el acceso no era

complicado.

A las 8 a.m. los nifios y nifias ingresaron a sus respectivas aulas. Luego de unos minutos
se formaron en el patio para salir de manera ordenada de 1ro a 6to. En orden llegaron a
la casa donde estaba el horno con la compaiiia de la llovizna que empezé a caer esa
mafiana. Por tal motivo, ingresaron a la casa donde el maestro les esperaba con las ganas
de ensefiarles a realizar la masa. Los nifios y nifias de acuerdo a la talla trataron en lo
posible de ubicarse en circulo para que puedan ver la preparacion de la masa. El sabio
yachag explica sobre como hacer bien la masa para elaborar ¢'anta wawa (pan en forma

de bebé).

Después de preparar la masa, mientras tomaba volumen en unas horas, regresaron al
aula. EI maestro avisé cuando la masa estaba lista, una vez que la masa estuvo en su
punto, fueron por grados, ya que el espacio es pequefio, ademas cada grado tiene un
ritmo distinto. Cada nifio o nifia disefi0 su propio ¢’anta wawa, algunos sabian y otros

no, pero el sabio les guiaba para que logren elaborar bien su ¢ anta wawa.
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Figura 3. El maestro (sabio) ensefia a preparar la masa.

Figura 4. Los nifios/as elaboran t’anta wawa.

Esta actividad vivencial promovio la participacion de los diferentes actores de la educacién
como los nifios y nifias, padres, sabios y docentes. Esa situacion de aprendizaje permitié que
los nifios y nifias aprendan con sus propios sentidos, aprendieron haciendo y sintiendo, asi como
sefiala Valladolid (2017). En ese espacio desarrollaron su creatividad, ademas, de darle un valor
a esa actividad que se realiza en comunidad. Es decir, si se esa actividad se realiz6 como parte
del aprendizaje en la escuela, entonces se considera importante, se legitima ese saber. Mientras
no se realiza desde la escuela, se cree que lo que se hace en la comunidad no sirve en la vida.

Cabe resaltar que, el profesor fue el yachag (maestro) de esa actividad; porque se encargd de
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guiar todo el proceso de la elaboracion de ¢’anta wawa. Situacion que cambio la idea de que el

docente es el Unico que puede ensefiar en la escuela.

b.1.2. Sesiones de aprendizaje

Las sesiones de aprendizaje en el aula tuvieron que partir de la situacion de aprendizaje:
Elaboracion de #’anta wawa. En las &reas curriculares se trabajo en torno a dicha actividad, y
en si de la fiesta de Todos los Santos. Por lo que en seguida se muestran los aspectos relevantes
de tres sesiones de aprendizaje previamente seleccionadas para este estudio. Cabe indicar que,
no todas las sesiones se pudieron adecuar a la fiesta de Todos los Santos, porque también se

tenian que cumplir con los temas planificados en la unidad didactica.

En el &rea de Comunicacion, cada uno/a escribid un texto donde da cuenta sobre la elaboracion
de t’anta wawa y su importancia de practicarla. Ellos escribieron haciendo uso de las laptops
XO que hay en la institucion, aunque algunas no funcionaban bien, pero hicieron todo lo posible
para expresar sus ideas respecto a la elaboracion de ¢’anta wawa. Lograron escribir un texto de
manera coherente a partir de la elaboracion de ¢’anta wawa y sus vivencias en los saberes

respecto a Todos los Santos.

También en el area de Personal Social se planted el propdsito de conocer la Fiesta de Todos los
Santos en otros lugares a través de videos. Los nifios y nifias hacian una comparacién con lo
que se practica en la comunidad. Ello les permitié valorar la cultura local y de otros lugares, asi
como las particularidades de ofrendas, los alimentos que se les ofrece a las almas de los

fallecidos.

Asimismo, en el area de Matematica se desarrollé fracciones equivalentes con los panes que
trajeron cada uno/a de los nifios y las nifias. Mostraron su interés en la actividad propuesta,

porqgue el pan era algo que lo elaboraban en casa por la fiesta de Todos los Santos, ademas de
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que forma parte de su desayuno. Se les tuvo que plantear problemas para que los resuelvan

utilizando los panes en grupos e individual.

b.2. Cosecha de papa: Incorporacion de saberes locales y participacion de sabios

En el mes de mayo, la principal actividad es la cosecha de papa. Entonces se desarrollaron

situaciones de aprendizaje relacionadas con dicha actividad significativa de la comunidad.

b.2.1. Escuela abierta: Cosecha de papa

La cosecha de papa se desarroll6 como una situacion de aprendizaje en la chacra dentro de la
comunidad. Segun el director Julio, a esa forma de trabajo se le denomina como una escuela

abierta, porque se realiza en el lugar de los hechos, en este caso, en la chacra de papa.

Antes de dar inicio a lo que es el escarbe de papa propiamente dicha, se realiza un permiso a

los Apus y la Madre Tierra. Asi como se detalla en el diario de campo,

El dia programado para escarbar la papa, los nifios y nifias Ilegaron contentos con sus
mochilas en la espalda y sus herramientas en las manos como el pico pequefio como
para su edad, mantas, sacos e incluso su refrigerio, se les pidi6 que lo pusieran al costado
de su asiento porque lo usaremos mas luego. Durante las primeras horas se desarrollaron
clases normalmente. En el primer recreo, a las 10 a.m., los nifios y nifias tomaron su
desayuno en el comedor de la institucién y los docentes, en la cocina. Luego, los nifios
y nifias ingresaron a su aula donde se les recuerda — ¢qué actividad tenemos hoy? Y
ellos y ellas respondieron con mucho entusiasmo y alegria — cosecha de papa. Para lo
cual, establecemos algunas reglas que cumplir para ese dia. Una vez que escuchamos el
sonido del timbre, salimos del aula y de manera ordenada de 1ro a 6to con sus

respectivos docentes y la compafiia del personal administrativo, caminamos unos 500
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metros desde la escuela hasta la chacra de papa. En el camino fuimos conversando

acerca del escarbe papa y de otros temas de manera espontanea.

Cuando llegamos a la chacra, todos querian corretear sobre los surcos de la papa de la
chacra asignada e incluso de las otras que estaban cerca. Sin embargo, cada docente
trataba de controlar a sus respectivos estudiantes a cargo, mientras llegaban los sabios y

sabias en sus motocicletas.

Antes de iniciar el escarbe de papa, el sabio Fausto (regidor del centro poblado) fue el
encargado de realizar el k’intu (un permiso para poder escarbar la papa con toda
tranquilidad) con la compafia de una sabia (regidora del centro poblado). Participamos
diferentes actores educativos como docentes, practicantes, nifios y nifias, personal
administrativo, sabios/as y autoridades, también de manera espontanea se sumaron
algunos padres y madres de familia. Para dicha ceremonia, nos ubicamos en forma
circular entre todos los participantes. Luego nos reparten 3 hojas de coca a todos para
pedir que nos vaya bien en el escarbe de papa. Después, de manera ordenada empezando
del lado derecho del sabio ponemos el & ’intu (3 hojas enteras) en el vaso descartable que
contiene vino en la base. Después de ello, el que dirige eleva todo los kint 'u pidiendo
de los Apus, la Madre Tierra que la cosecha sea buena. Luego, el sabio junto con la sabia
llevd a donde los surcos de papa, alli quemaron y el humo cubri6 casi toda la chacra de
papa. Para ello utilizaron alcohol, paja y los kint'u. Para finalizar la ceremonia, en la

misma forma circular chacchamos la coca entre todos.
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Figura 5. Nifios y nifias, docentes, practicantes, personal administrativo, sabios/sabias, padres
de familia y autoridades participan en un ritual para cosechar la papa

Figura 6. Los nifios y nifias escarban la papa

Después de la ceremonia, se realiza el escarbe de papa teniendo en cuenta los siguientes criterios

gue se muestran en la tabla 3.
Tabla 3

Criterios para el escarbe de papa

Criterios Puntaje
Guardan orden y respeto entre todos. 10
Evitan papas partidas (k’anchisqa). 5
Evitan dejar papas enterradas en los surcos respectivos. 5
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Total 20

La evaluacion fue llevada a cabo por las autoridades, y personas mayores quienes tienen vasto
conocimiento respecto al escarbe de papa aprendidas a través de la transmision
intergeneracional. Por ello, antes de inicio del escarbe se brindaron las indicaciones
correspondientes de acuerdo a las bases realizadas previamente junto con los yachag. Durante
todo el proceso del escarbe de papa, los sabios y sabias estuvieron evaluando el desempefio de

los nifios y nifias.

Bueno chay p’unchay como de costumbre k’inturukuspa wawakuna qallarinku
wawakuna hasp’iyta, chayta nuqaykupis calificayku atishasqakuchu hasp’iyta icha
manachu. Hina wakin wawakuna claro tayta mamankucha yachachin waputa hasp ’iyta
atisqaku, pero mana allintapuniraqchu atichakanku porque son wawas, wakin

k’anchirqusqa wakiniiataq wigch 'upusqaku (sabio Benecio).

[Bueno, ese dia como de costumbre k’inturukuspa los estudiantes inician a escarbar.
Eso, nosotros también hemos calificado si estan pudiendo o no a escarbar. Entonces,
claro algunos supongo sus padres le ensefian, podian escarbar bien, pero no tan bien

todavia porque son pequefios. Algunos partieron la papa y otros dejaron algunas papas].

Ya digamos, primer no, como siempre muchos practicamos no, yo también he sido nifio
entonces poco a poco he visto cdmo trabajaban mis papas, entonces una costumbre nos
ha hecho, ya conocemos no, entonces hemos vivido de ellos. Entonces primero ya para
empezar nosotros decimos eso Aurap’ara, hacemos humear con la hojita de coca le
damos a la Santa Tierra un poco su alcoholcito entonces, a los Apus le brindamos no,
digamos Apu San Francisco, Inka Pukara para que nos dé un buen producto no, ese afio

en la cosecha no, que no haya lluvia, esas cositas. Ya cuando una vez acabamos dar
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paguito a la Tierra, ya empezamos ya escarbar la papa, ya viene el descanso (sabio

Fausto).

La cosecha de papa incluye un ritual ancestral, porque en el escarbe de papa no solo participan
personas, también participan Apus y Madre Tierra. Por ello, esta actividad permitio articular el
kawsay (vida) de la comunidad con la de la escuela con la participacion de diversos actores de
ambos espacios de ensefianza-aprendizaje. Ya que, es una actividad que de manera “normal” se
realiza en la comunidad, pero, desde la escuela era algo nuevo que de por si le motivo a toda la
comunidad la curiosidad de qué haran los nifios y nifias en la chacra. Porque esta impregnada
la idea de que en la escuela solo se debe de ensefiar a leer, escribir y resolver ejercicios de
matematicas, mas no las actividades propias de la comunidad. Entonces, durante la actividad,
los sabios podian ver si se sigue 0 no la transmision intergeneracional; por lo que se manifiesta

que no todos podian escarbar bien la papa.

b.2.2. Sesiones de aprendizaje

Las sesiones durante el mes de mayo tuvieron gque ser relacionadas con la cosecha de papa.
Cabe aclarar que no todas las sesiones se pudieron adecuar en base a dicha actividad, porque
algunos temas no eran coherentes con los temas planteados en las unidades didacticas en base
a los cuadernos de trabajo del Minedu. Para este estudio, se seleccionaron cuatro sesiones de

aprendizaje.

En el curso de Comunicacion se desarrollé el didlogo en torno al escarbe de papa que iba ser al
dia siguiente. Lo cual surge a partir del interés de los nifios y nifias. Por lo que en todo el proceso
del didlogo mantuvieron su motivacion, ya que se les mencioné también que iba a ver un
reconocimiento al aula que logre escarbar bien la papa. Entonces dialogaron, se organizaron
bien en cuanto a las condiciones que requiere esa actividad como su refrigerio, y era notorio

que conocian todo lo que implica el escarbe de papa. Cada uno/a aportaba con sus ideas bajo la

82



guia de un representante del grupo. En casa tenian los materiales para tal fin, sin problemas,

dijeron que llevarian pico, saco y manta (diario de campo).

El mismo dia de escarbe de papa se desarrolld una sesion del curso de Quechua. Ya que, dicho
idioma se utiliza de manera natural para comunicarse durante el ritual y el escarbe de papa. Al
inicio se aprendié la cancion Rosalinascha para cantarla en el ritual. Luego, para salir del aula
cada uno/a coge su pico, manta, saco, su refrigerio como frutas. Con todo ello, caminaron en
orden hacia la chacra, al llegar se sientan en espera a los yachaq. Cuando se empezo la
ceremonia, todos escuchaban atentamente, porque, luego ellos mismos dirigieron la ceremonia
y todos pusieron un k’intu (3 hojas de coca) en el vaso con vino. En el momento de escarbe se
organizaron como equipo para escarbar los tres surcos asignados, cada uno escarbé de acuerdo
a sus posibilidades. Luego de determinado el escarbe de papa, se sentaron y dieron a conocer
sus opiniones, qué les parecio, qué aprendieron, en quechua. Cabe resaltar que, esta sesion era
calificada por los yachaq (vicepresidente del Centro Poblado, secretaria, regidora y presidente
de las rondas campesinas), es decir la evaluacion no solo fue por parte de la practicante (diario

de campo).

En el area de Personal Social se desarroll6 el tema de la Familia desde la mirada de la
comunidad. Se uso el término Ayllu que engloba lo que se refiere a la familia en la comunidad,
ya que los nifios y nifias al escuchar esa palabra mencionaron que ese lugar es un ayllu; pero
solo consideraban que alli viven tayta, mamay, wawa. Mientras se les preguntaba ¢;quiénes mas
viven en la comunidad? se dieron cuenta de todos los integrantes del Ayllu, asi como los

animales, Apus, Santa Tierra, agua y chacra.

En el area de Comunicacion se desarroll6 el proposito de escribir un texto instructivo. Para ello
primero se tuvo que conversar sobre todo lo que saben preparar o elaborar. Entonces
mencionaban que sabian hacer chufio, muraya, pescar, Wathiya, caldo, T’impu, away, etc.

Expresaban con entusiasmo, lo que les motivo a escribir, aunque no era tan facil trasladar su
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expresion oral a escrita, no podian escribir todo lo que decian de manera oral. A su corta edad
cada uno/a poseia muchos saberes mediante la transmision intergeneracional, cada uno eligié

el tema que mas tenian dominio.

b.2.3. Conversatorio con los nifios/as sobre la importancia del consumo de papa

El conversatorio se realiz6 con la participacion de un padre de familia quien a la vez es autoridad
de la comunidad, desde su perspectiva, hablé sobre el consumo de la papa en la comunidad.

Porque es uno de los principales alimentos del lugar.

Consumimos, convertimos en chufio moraya. Antes sin quimicos, todavia se cultiva
natural con guano de ovino. Comemos en desayuno, almuerzo y cena. 50 % cada dia.

En papa t’mpu, segundo, saltado (sabio Ronal).
El sabio Ronal tuvo esa Unica oportunidad de participar en la escuela compartiendo sus saberes
con los nifios y nifias. Fue muy importante su participacion porque los nifios y nifias podian
escucharle y darle valor como a un docente dentro de la escuela; es decir, tanto el padre de

familia como el docente tienen algo que ensefiarles.

b.2.4. Debate del cultivo de papa

Se organizo6 un debate entre dos posiciones: una que defendia el cultivo tradicional de manera
natural recogiendo saberes locales, lo que es la cultura viva aun; y la otra que defendia el cultivo
mas relacionado con el mercado (con el uso de pesticidas y fertilizantes). Los nifios y las nifias
pudieron conocer qué ventajas y desventajas tienen cada tipo de cultivo que responden a

diversos saberes. Dicha actividad se resumié en una tabla.

Tabla 4

Posiciones frente a dos formas de cultivar la papa
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Preguntas Cultivo natural

Cultivo con quimicos

1. ¢La papa tiene vida? Kawsan niykuNo  porque echamos con
imaraykuchus urin. quimicos.

2. Tipos de papa Wayru  papa,  k’iwillu, Yanapapa, yuraqg papa, puka papa
qumpis

3. ¢En qué lugares/espacios Maypipas pampapi urqupi. En la pampa.

de puede sembrar?

4. ¢Qué abonos se echan? Uwiha aka, Ilama aka, Urea, fertilizantes.

paqucha aka.
5. ¢En  cuanto  tiempoSugta killapi paray En 3 meses en cualquier mes.
produce la papa? tiempupi.

6. ¢ Como deshierban? Rawk’anawan. Con herbicida.

7. ¢Como cosechan? Pikuwan rawk’anawan. Con méquinas.

8. ¢En cuanto tiempo seMayu killapi. Un dia en horas.

cosecha?

9. ¢En qué se guarda laPirwapi ichhu patapi. En sacos de cebolla.

semilla?

10. ¢Cbémo se puede Papa wayk 'upi. Al mercado, en papas fritas, lays,
consumir? purés.

11.  Ventajas de consumo deKallpapag. Facil de consumir.

la papa
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El debate de dos posiciones distintas sobre el cultivo de papa fue algo nuevo, por el mismo
hecho de que los protagonistas eran las mismas personas de la comunidad, que incluso algunas

madres de familia. En el diario de campo,

En esta ocasion se invitaron a las 2 madres de familia previamente coordinada, en
cambio, la otra madre de familia no pudo participar ya que tuvo encuentro de ronderos
fuera de la comunidad. Entonces en ese momento se tuvo que buscar alternativas,
invitamos a la madre a quien le tocaba cocinar y felizmente gustosamente acepto. Luego
seguimos buscando una madre mas para que apoye a ella, ubicamos a una sefiora quien
también acepto e incluso se ha vestido con su ropa de la comunidad. Las dos primeras
y la Gltima son jovenes, en cambio la tercera (la que vino a cocinar) ya tenia edad
avanzada. Ella fue quien méas hablaba respecto a la papa natural y claro las madres

jévenes hablaron respecto a la papa cultivada con productos quimicos.

Las que participaron tuvieron la Gnica oportunidad de participar en la escuela, ademas de que
la participacion de la sabia Maria fue una participacién de manera espontanea, es decir, no fue
coordinada previamente. Su forma de participacion fue responder preguntas respecto al cultivo
de papa, conocida como Técnica de preguntas a abuelos por (Jahuira, 2001). Al respecto, la

sabia Maria afirma que,
Papamantaga tapuwankichis hina kamataq riki kutichichkaykichisga.
[Me han preguntado de la papa pues y yo les he respondido pues].

Su participacion de sabia Maria se basaba en el cultivo de papa de manera natural, por lo que

detalla de la siguiente manera sobre la pregunta ¢cémo se siembra la papa?

Ari, tarpuyquga fiugayku kagga warmiga hilullayku ah papata hiluyku ahinata gharitaq
ch’ampata hurqun qhuyata anchayman kama muhuta churayku wanuyuqta hina

wanuga oveja wanupas kakuchkan ima waka wanupas ima wanupas kachun.
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[Si, nosotras las mujeres hilulayku la papa y los varones sacan los terrones ghuyata ahi
nomas ponemos la semilla con guano mas, cualquier guano de oveja, de vaca o cualquier

guano puede ser].

La otra pregunta era ¢ qué abono utilizan? Entonces la sabia Maria fundamenté el uso de guano

para el cultivo de papa,

Sumaqg lluksimunapaq urinanpaq ah munay lluksimun ah wanuyuqga, papatapis
ogatapis imatapis fiugaga wanuyuqgta tarpukuni, munayta lluksimun papa ugapis

anchaypag chaytaga churakuyku.

[Para que salga bonito y se reproduzca harto, bonito sale pues con guano. Tanto a la
papa como a la oca o cualquier yo siembro con guano, sale bonito la papa la oca, para

eso ponemos el guano].

En el debate del cultivo de papa participaron cuatro sefioras, tres de ellas son madres de familia
a la vez y una es abuela de una nifia de primer grado. Se podria decir que mientras avanza su
edad de las personas van acumulando diferentes saberes de la comunidad, porque los padres

jévenes cultivan muy poco la papa de manera natural.

b.3. Cierre del proyecto de aprendizaje

El cierre del proyecto de aprendizaje era necesario para realizar como un recuento de todo lo
que se pudo realizar durante los meses de intervencién en la escuela. Ademas, se entregaron los

presentes correspondientes al desempefio y esfuerzo de cada uno de los nifios y nifias.

Se inicio a las 10:30am, se realiz6 en kint'u a cargo de los docentes quienes también
conocen de la cultura. Luego se realizé el compartir donde todos trajeron platos con
ingredientes de la zona como papa, moraya, oca, izafo, kichwira (tortilla), ensalada de

hojas verdes, mate de mufia, etc. En esta actividad participaron docentes, padres y
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madres, nifios y nifias, quienes participaron en el k’intu y compartir de alimentos traidos
por todos los nifios y nifias. Incluso se vio que algunas madres prepararon un fiambre
completo y lo trajeron ellas mismas a la escuela. En esta ocasion estuvieron invitadas
las autoridades, sin embargo, no se vio su presencia. Por lo tanto, asumieron los docentes

de la institucidn quiénes son conocedores de la cultura (diario de campo).

Se podria decir que los padres y las madres sobre todo se esmeraron en cocinar un buen plato
de comida nutritiva a base de los productos de la zona. Por ello, en este lugar los nifios/as se
mantienen saludables. Ademas, se evidencio el agradecimiento hacia la labor que realizaron los
practicantes junto con ello/as. Puesto que un medio de agradecimiento en la comunidad son los

alimentos.

c. Fase de evaluacién

Para la evaluacion de toda la experiencia desarrollada se realizé una reunién entre los
practicantes para reflexionar sobre la practica desarrollada y hacerse la autocritica en grupo.
Asimismo, se preguntd de manera espontanea a los nifios y nifias y a la plana docente sobre las
actividades desarrolladas en la escuela; del mismo modo, a los sabios y sabias que participaron

en las situaciones de aprendizaje.

En el recojo de informacion, en la reunion de padres y madres de familia se obtuvo muy poca
informacién de la comunidad; porque no fue momento ni espacio tan adecuado, ademas de la
forma de organizarse en grupos. Mejor hubiera sido recoger la informacion en cada grupo por
cada uno de los doce meses y no por temas o aspectos fragmentados de los saberes locales.
Ademas, luego ya no pudo reunirse con todos, mucho menos con toda la comunidad. Faltd
profundizar en algunos aspectos como sefias, secretos, rituales, etc. Cabe sefialar que, algunos

nunca participaron en la elaboracion de calendario comunal, por el mismo hecho de que la
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escuela de esa comunidad no contaba con ello en ningun afio anterior. Al respecto, la sabia

Sofia afirma que no ha participado anteriormente.

Mana, imapichu participani manatagq.

[No, en qué he participado, no pues].

En cuanto a la escuela abierta de la elaboracion de ¢ ’anta wawa, el espacio no fue tan adecuado
para todos los nifios y nifias. Hubiera sido bueno un lugar donde todos pudiesen ver con

comodidad todo el proceso.

Creo que fue una participacion bastante interesante una actividad que se realizd con
participacion de los nifios padres de familia en el lugar de los hechos para que los nifios
pudieran ver in situ como se realiz6 y como se realiza lo que es la elaboracion de ¢’anta

wawas (director Julio).

Esa actividad dejé aprendizajes en los nifios y nifias.

Que debemaos hacer t’anta wawa, para pasar todos los santos (nifia Melania).

En la escuela abierta de la cosecha de papa, los protagonistas principales eran los nifios y nifias,
y los sabios/as, ademas de los Apus y Madre Tierra podian guiar todo el proceso que implica el

escarbe de papa.

Me parece también una actividad muy importante para que los nifios aprendan mas
valorar lo que es el escarbe de papa cuando esté participando directamente en el lugar

de los hechos (director Julio).

Ese dia los nifios y nifias aprendieron lo siguiente:

A escarbar, y ah a la Pachamama (Jean, nifios de 4to).

Que no se debe ¢ ‘anchir y que no se debe sobrar papas (Melania, nifia de 3ro).
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A no dejar papa a no partir las papas, han & ’intudo. .. Estuve un poco bien alegre. Porque

en ahi no hemos avanzado mucho (Max, nifio de 5to).

A los nifios y nifias les encanta salir al campo (una escuela abierta), de esa manera aprenden

haciendo. No obstante, ellos/as también evaluaron al respecto.
Lo que buscaba de la papa, eso no me gustd (Jean, nifio de 4to).
Que no se reclame mucho (Max, nifio de 5to).

Los sabios y sabias tuvieron esa Unica oportunidad de participar en ese tipo de actividades

promovidas desde la escuela. La sabia Nora menciona que solo particip6 en la cosecha de papa.
Ahora la Gnica vez que participé fue en la cosecha.

En esta actividad falto invitar a la autoridad de Rondas Campesinas que tiene un rol muy
importante en la comunidad. Sin embargo, por la invitacion de otras autoridades de la
comunidad él participé con mucho gusto. Aungue, ese dia los sabios/as demoraron en llegar a
la hora exacta. Faltdé poner mas énfasis en hablar quechua entre todos los participantes en ese
espacio que era idéneo. Asimismo, faltaron algunas costumbres que se practican en la

comunidad. Asi como sefiala el sabio Benecio,

Ruwakun como de costumbre solamente chaypi faltawarganchik de repente wathiya
ruwakunan o de repente algun ruwasunman karqan pero anchay allinta hasp’iyta
atigaquchkanku wawakuna. Nuga felicitani chay profesorkunata anchay actividad

ruwasqankumanta.

[Se hizo como de costumbre, solamente nos faltod de repente preparar wathiya. Pero esta
bien, los estudiantes estan aprendiendo a escarbar. Yo felicito a los profesores por

realizar esa actividad].
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Aysanakuy a los que han dejado, si hay esa costumbre hacemos. Ajan antiguamente,

ahora ya no (sabio Fausto)

No se realizd la huatia por la duracion de la lluvia, porque cuando el piso esta mojado es
complicado prepararla. A la vez, falté el chutanakuy (jalarse) que se acostumbra realizar cuando
uno deja las papas en la chacra. Fue una experiencia nueva el trabajar con escuelas abiertas, lo

que implica que al inicio siempre hay aspectos que mejorar.

Bueno un poquito de repente la organizacion de los nifios un poco més la atencion o
quizds mas sensibilizacion a los nifios faltd un poco pero ya creo para la proxima

oportunidad seria mucho mejor creo otra actividad (director Julio).

En el conversatorio, los nifios y nifias realizaban pocas preguntas al padre de familia, esto podria
ser porque consideran que el padre no les daria una informacion valiosa. Lo cual hubiera sido
bueno sensibilizar antes del conversatorio. Falté coordinar bien previamente con el padre de
familia para su mejor participacion. Los nifios y nifias hacian bulla, era idoneo sentarlos a los
nifios entre grados diferentes. El sabio pudo haber traido materiales concretos del tema

respectivo.

En el debate sobre el cultivo de papa, se debid de coordinar con anticipacidn con las madres de
familia, porque de manera espontanea se tuvo que pedir el favor a quienes estén cerca a la
escuela en ese momento. Con retraso de la hora programada, pero se llevo a cabo la actividad.
No se ha visto la participacion de papas, porque generalmente te dia trabajan lejos de la escuela.
Falté que los nifios y nifias mismos planteen preguntas del tema. Sin embargo, los nifios/as

aprendieron que,

Dice en otros en la costa pueden hacer con maquinas escarbar la papa y aqui hacemos

con el pico y con la ayuda de la mano. Es natural la papa de aca (Melania, nifia de 3ro).

Sobre como se prepara la papa en la ciudad y en el pueblo (Elmer, nifio de 6to).

91



Ahi que la papa vive que algunos dicen que es planta nomas, y en otros lugares se hacen

con maquinaria (Max, nifio de 4to).

El nifio Max estaba feliz y de acuerdo con el cultivo de papa natural, lo que se practica en la

comunidad,
Con papa natural, porque en aqui mayoria hacemos... estaba un poco feliz.

La nifia Melania evalGa que ese dia falté mas disciplina, porque sus compafieros/as hacian bulla,

de algun modo se distraian entre ellos/as.

En las sesiones de aprendizajes, en el aula no se hizo participar a ningun sabio/a, porque la idea
fue que los nifios y nifias construyan sus aprendizajes teniendo en cuenta sus experiencias ya
sea en las escuelas abiertas, en la casa y/o comunidad. En algunas sesiones como el tema de
Ayllu si era idéneo la participacion de los sabios y sabias, sin embargo, por motivos de la falta
de coordinacion previa con ellos y el cruce de horarios, pues el horario que se maneja en la
escuela en gran parte no coincide con la disponibilidad de tiempo de los sabios/as. En otras
sesiones faltd facilitarles mas preguntas para que construyan sus aprendizajes mucho mejor;
por ejemplo, para que escribieran mas acerca de Todos los Santos. A la vez de alguna manera
falté aprovechar al maximo las escuelas abiertas en las sesiones de aprendizaje en aula. Cabe
mencionar que se trabajo muy poco las dos actividades de la comunidad en quechua, aunque
los nifios y nifias atn guardan sabidurias de la comunidad construidas en quechua y castellano.
Algunas sesiones no se pudieron adecuar a las actividades de la comunidad, ya que se tuvo que
trabajar de acuerdo a los libros en castellano de Minedu, como es el caso del area de Ciencia 'y

Tecnologia.

En el cierre del proyecto, lo interesante fue que participaron diferentes actores educativos que

acompanaron durante la experiencia. En cuanto, al compartir falto mas practica, algo que casi
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todos los nifios/as solo quisieron comer la suya. Se pudo haber sensibilizado previamente a los

padres y nifios/as en ese aspecto de compartir entre todos.
4.2.4. Diferencia entre la situacion inicial y situacion final
a. Incorporacion de saberes locales

Después de la experiencia han cambiado en cierto modo las concepciones de los diferentes
actores educativos respecto al calendario comunal en la escuela, aungue no mucho por el tiempo
limitado que se tuvo en la escuela. Pero, en general la experiencia ha sido significativa para
toda la comunidad con mucho mas peso en la escuela. Ya que la cultura local adquiere poder
para equilibrarse con la cultura occidental en la escuela, pero sin alterar las formas de vida local

(Jahuira, 2001).
a.l. Valoraciones del calendario comunal
a.1.1. Sabios y sabias

Los sabios y sabias, después de haber sido protagonistas de la experiencia, infieren que el
calendario comunal en si contiene todo el ciclo de vida de la comunidad, centrado en actividades

como la agricultura y las fiestas.

Calendario comunal son las costumbres que se realiza aca en el centro poblado, por
ejemplo, chagmay ughariy, lo que van a sembrar, la cosecha, lo que hacen chufio, lo que

siembran todas esas cosas (sabia Nora).

La experiencia generd un impacto sobre todo en los sabios y sabias, por ello muestran un gran

interés de que se siga incorporando el calendario comunal en la escuela.

Porgue somos de un solo pueblo (sabio Ronal).
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Si, seria bueno para que los nifios también que no olviden las costumbres del pueblo y

todo no, seria bonito seria lindo que aprendieran de esa forma (sabio Fausto).

Seria muy bueno ensefiar también las costumbres de la comunidad, aparte de los cursos que se
dictan en la escuela para se siga manteniendo viva la comunidad. Por lo tanto, la transmision
intergeneracional es muy importante, segin la sabia Sofia sostiene que fiawpa vida era mas
natural, no habia plasticos, se usaban ughufia telas tejidas, los utensilios también eran de palos
de madera y de barro. Promover la cultura local desde la escuela seria un gran aporte para que
en casa también se siga la transmision intergeneracional. De lo contrario el pueblo seria muy

triste.

Eso seria muy triste no, por lo posterior que tal no, es que, si o si las costumbres del
pueblo siempre si se realiza no, cultivamos en nuestra comunidad, entonces si no se
fuera asi, triste no viviriamos en un pueblo muy armoniosamente, entonces si hacemos

las costumbres (sabio Fausto).
a.1.2. Nifios y nifias

Los nifios y las nifias encontraron la importancia de aprender lo que se hace en la comunidad
para ayudar a sus padres y/o en general a las personas de la comunidad, aparte de que van

desarrollando diferentes habilidades necesarias para la vida.

Porque son importantes para ayudar a nuestras mamas. Hacer la chacra para que ya no
estemos como nos miren feo las gentes y nos pueden decir ayidame hacer mi chacra y
ellos no pueden poder y la gente les puede decir que no aprendiste desde nifia (nifia

Melania).

Asi tambien, el nifio ElImer muestra su interés en aprender méas sobre otros productos que no

necesariamente se producen en la comunidad. Esto se debe a que, €l sabe muy bien el como
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escarbar la papa, es decir, sus padres le ensefian en casa, por lo que, su interés es aprender sobre

como se cultivan otros productos. En una entrevista al nifio Elmer,

A: Yo quisiera saber como se hace las habas.

E: Ahya, ¢otros productos?, ;aca no se hace habas?

A: Si, alla abajo se hace.

E: ¢En la selva?

A: Ajan.

a.1.3. Docentes

Para los docentes, incorporar el calendario comunal en la escuela es una forma de acercarse a

la realidad de la comunidad donde se trabaja.

Yo pienso que si el calendario comunal es importante. De esa manera también nosotros
interactuamos de acuerdo a la realidad donde se encuentra la institucion educativa

(docente Rubén).

Digamos ellos empiezan a valorar la actividad la costumbre que ellos de repente lo han
estado olvidando entonces al recordar al hacer esa actividad ellos van recordando y
empezando a valorar dicha actividad de la comunidad que estaban perdiendo digamos

(director Julio).

El calendario comunal en la escuela es importante para dar el valor respectivo a la cultura local
gue se esta perdiendo en las nuevas generaciones. Al incorporar los saberes locales en las
sesiones de clases hace que las personas valoren las costumbres de cada pueblo. Entonces a
través de los nifios y nifias se podria recuperar la cultura local. Ademas, segun el profesor

Rubén, el uso del calendario comunal en la escuela hace que los padres y nifios vayan con la
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identidad bien puesta a cualquier lugar. Porque, su uso en la escuela permite que los actores

educativos se apropien de la cultura local. Ello genera una gran satisfaccion en los docentes.

En caso para mi como docente una gran satisfaccion porque de esa manera vamos
revalorando y los nifios tienen digamos o sea ese pensamiento de que las costumbres
que vienen de afios y bueno que sigan pues vivos no, y seguramente los padres también,
pero como docente yo te digo me gustarian que los padres sigan imbuidos ahi para seguir

revalorando las costumbres ancestrales (docente Rubén).

Por esa razon, el director Julio, en una entrevista menciona que después de la experiencia se
continua el uso del calendario comunal en la escuela. Es decir, se incorpora en las unidades de
aprendizaje de cada mes de acuerdo al calendario comunal que cuenta la institucion. Lo que
influye en las sesiones de aprendizajes de las diferentes areas, por ejemplo, visitando a los
difuntos, y entre otras actividades. Los nifios y nifias saben al respecto, lo que facilita su

aprendizaje en la escuela.

a.2. Valoraciones del Aprender haciendo: Escuela abierta

El uso del calendario comunal en la escuela precisé desarrollar la escuela abierta en cuanto a la
Elaboracion de t’anta wawa y del escarbe de papa. Ambas actividades vivenciales se
desarrollaron en los espacios de aprendizaje de la comunidad, en el lugar real de los hechos,
segun Jahuira (2001) a esa forma de ensefianza aprendizaje se le denomina como la Técnica de

campo.

La sabia Sofia menciona que los nifios y nifias aprenderian mejor con el uso del calendario
comunal, por lo que implica el aprender haciendo. Ya que, antes se prohibia que los nifios y
nifias participen en algunas actividades de adultos, se van a las ciudades y por tanto no
aprendian. Ello replica en la comunidad, porque se tienen que suplicar a unas cuantas personas

mayores que saben. Sin embargo, en los ultimos afios ya se permite que los nifios estén al lado
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de adultos, entonces pueden verlo y aprender. Por eso, se respalda que el uso del calendario
comunal en escuela sea promovido por los docentes. De lo contrario no se valoran las

actividades de la comunidad. La sabia afirma que,
Estoy viendo ahora que ustedes estan aca veo que salen a realizar las costumbres.

Durante las escuelas abiertas se evidenciaron que los nifios y nifias ya no estan pudiendo ni
escarbar la papa adecuadamente. Por lo que, hay un interés de que se siga practicando, es parte

de la vida de la comunidad.

Mana digamos atipunkumanchu imayna hasp’iyta, pikuwan hasp’iytapis mana
atisunmanchu, may larumanchus hasp ina anchaytapas mana atipunkumanchu. Chay
yachagayga nishu kusa chay wawakuna aprendinan. Nuga chay rayku profesorkunata
felicitani. Porque, kunanga wawakunaman listuta qupuyku imafia faltarqun ya papa o
mama kay faltawanku chay tayta mamaga yasta listuta, chayman costumbrapunku
wawakuna, mana sostenikuyta atinkuchu. Anchayrayku kunan nini ahinata
yachachinkuman, wawakuna decidikullankumantaqchuna chagra ruwayta o uywa

michikuyta. Eso yo diria (sabio Benecio).

[No podrian cémo escarbar la papa, ni escarbar con pico no podriamos, ni a cuél lado se
debe de escarbar. Aprender todo eso es muy bueno, los nifios y nifias deben de aprender.
Yo por eso felicito a los profesores. Porque, ahora a los nifios y nifias todo listo le damos,
cualquier cosa le falta, nos dice y nosotros al instante le damos todo listo, a eso se
acostumbran, ya no pueden sostenerse solos. Por eso ahora digo asi deben se ensefiar
para que los nifios y nifias valoren y puedan hacer chacra o pastear animales. Yo diria

eso].

Llakisqa niray tarikuni, yasta mana yachapunkuchu papa hasp’iyta k’anchirqapunku

may pachanta ghaha ruwayta atipunkuchu, hina mana allinchu contentoniraychu kani,
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ari atig wawakunaqa sumaqta ghaharuspa hasp’ishan. Faltanpuniya mas practica, ha

ha (Sofia, sabia).

[Un poco preocupada porque los nifios ya no saben escarbar papa, lo han partido, donde
habran hecho ghaha no han podido hacerlo. Entonces no estoy tan contenta, si los nifios
que saben bonito ghaharukuspa (bajar la tierra que protege a cada mata de papa) han

escarbado. Falta siempre mas préctica, ja ja].

Ademas, el sabio Benecio afirma que antes se hacia chacra en la escuela para el consumo en
alguna fecha importante. Entonces los padres y madres de familia ya no gastaban mucho los
nifios y nifias mismos hacian su propia chacra en la escuela. Por ello, se deberia de ensefiar al
respecto para que se le dé un valor. Cuando no se ensefia la cultura local en la escuela, los nifios
y nifias salen de la escuela con buenas notas, pero desconocen de las actividades de la

comunidad.
Entonces, el principio de la comunidad, aprender haciendo, se podria trasladar hacia la escuela.

Wawakunaga yachaganmanga mastaga rimaspapuni, ari parlankuman paykuna,
anchay expsosicion nisgakuna paykuna rurarinkuman,  makinkuwanpuni
umankuwanpuni pinsarinku anchayta yuyankuga, porque hugpag yachachisgan hamun
exposicion nisqa riki, anchayta... mana entendiripunkuchu. Piru chaypis natural

cosaskunata ghawachispa paykunapiwan ruraspaga atigankuya (sabia Sofia).

[Los nifios podrian aprender mejor hablando siempre, si deben de hablar ellos, eso de
exposicion ellos mismos deben de realizar. Con su mano siempre con su cabeza siempre
deberian de pensar. Eso recuerdan pues, porque si 10s otros ensefian como exposicion...
ya no entienden. Pero eso también con cosas naturales, haciéndoles ver, haciendo con

ellos mismos, asi aprenderian pues].
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Los nifios y nifias aprendieron haciendo, por lo que, el nifio Jean afirma que,

J: Feliz.

E: ¢Por qué te has sentido feliz?

J: Porque haciamos.

Hay un interés de aprender mas mediante la escuela abierta, acerca de como se desarrollan las

actividades de la comunidad.

Quiero aprender un poco nomas puedo hasp’ir aprender a hasp’ir correctamente (nifia

Melania).

Porque en ahi aprenderiamos a escarbar mas (nifio Max).

Ir a la chacra y a otras mamas ayudar, sus hijos deben ayudar a su mama haciendo la

chacra y pasteando (nifia Melania).

Les gustaria aprender las actividades de la comunidad desde la escuela. Incluso el nifio Max
agrega que le gustaria que las actividades de la comunidad sean como un curso aparte o parte
de los cursos, ademas, de esa manera entenderia mejor los cursos. Porque son actividades que
conoce, aunque no del todo por su corta edad. En general, los nifios/as se quedaron encantados
sobre todo con las actividades vivenciales. Porque es su naturaleza de aprender del ser humano,

aprender haciendo, en el que se unen todos los sentidos.

a.3. Elementos para el uso del calendario comunal

En cuanto a los materiales en el uso del calendario comunal implica desarrollar la escuela

abierta.

A ver esa actividad las escuelas abiertas pues ensefia a reconocer mas directamente los

materiales que se utilizan en la actividad, porque nosotros cuando trabajamos en aula
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asi un escarbe de papa poca importancia le dan los nifios o hasta incluso los papas
mismos, pero cuando uno sale al mismo lugar de los hechos empieza agarrar el mismo
material pico no sé qué sé yo lo que se utiliza en esa actividad, los nifios facilmente lo

reconocen lo recuerdan hasta lo pueden elaborar después en clases (director Julio).

Llevar los elementos de la comunidad al aula no tiene mucho sentido, pero si cuando se hace

uso de ellos en el lugar y momento de su uso de manera natural.

Bueno de acuerdo al calendario comunal por ejemplo este mes presenta sembrio de papa,
entonces nosotros podemos utilizar hacer la escuela abierta hacerles conocer en el
mismo lugar de los hechos en que consiste esa actividad y en clases bueno de repente
palpar con fichas de aplicacion o en unos papelotes que se yo y con la vivencia con la

lluvia de ideas no de los estudiantes (director Julio).

Los elementos y/o materiales deben de ser de acuerdo a la situacion de aprendizaje ya sea en la
escuela abierta o en el aula. En ese sentido no seria pertinente llevar cuadernos y lapiceros al
lugar de la actividad vivencial. El docente Rubén, sostiene que para usar el calendario comunal
se requieren materiales de alta calidad por parte del Estado y los respectivos elementos de la

comunidad de acuerdo a cada actividad del calendario comunal.

A ver hablando de esta institucién como usted también estaba trabajando en materiales
es muy escaso, en todo caso seria de la cosecha en todo caso, porque son productos

naturales de la zona.

Las actividades vivenciales principalmente se desarrollan en los espacios de aprendizajes de la
comunidad, pero tambien para vivenciar otros saberes de otros pueblos es necesario contar con
los recursos electronicos, libros, etc. ya sea por parte del Estado u otras organizaciones que

apuestan por la Educacion Intercultural Bilingue del pais.

b. Participacion de sabios/as
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b.1. En la elaboracion del calendario comunal

Durante el recojo de informacion para registrar el calendario comunal en la escuela se ha visto
que la participacion de sabios y sabias era clave en el recojo de informacion. Por ello, las
personas mayores de edad serian las personas idoneas, porque brindan informacion mas

detallada de las actividades de la comunidad. Al respecto, el docente Rubén afirma que,

Si bien es cierto cuando llega, asi como usted y como yo, al inicio no conocemos qué
costumbres tenemos, entonces ellos son seguramente méas que todo en este caso serian
personas de tercera edad que conocen sinceramente las costumbres no, de esa manera

participan.

Aparte de los sabios y sabias también es importante la participacion de otros actores. El docente
Rubén indica que en la elaboracion deben de participar padres de familia, docentes, director de
la institucién, y toda la poblacion. Es decir, todos los actores educativos tienen que ser
protagonistas de la elaboracién del calendario, porque el calendario comunal es de y para todos,

en la escuela y la comunidad.

b.2. Invitar a los sabios y sabias a la escuela

En la ejecucion de las actividades del calendario comunal, la participacion de sabios fue vital;
porque son ellos los que poseen los saberes a profundidad. Entonces, a partir de la experiencia
desarrollada, surgié la pregunta del por qué los sabios y sabias no participaban en la escuela
antes de la experiencia. Por lo que, se logré identificar que no eran “invitados” a la escuela, a

las aulas. Asi como afirma el sabio Benecio que,
Mana invitawankuchu practicamente.

[Practicamente no me han invitado].
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Muchas personas, teniendo un vasto conocimiento de diferentes actividades practicadas en la
comunidad, no podian participar por la falta de una invitacion por parte de los docentes de la

institucién. Asi como sefiala la sabia Sofia,

Ari gustawanman ima yachasgayta wawakunaman yachachiysisuwan, por ejemplo, kay
ghichwamanta hamunku hina, fiugaykuta mana anchay escuelapiga pipis
yachachipuwagkuchu, méasta hastawan ghichwa parlaymantaga prohibiwagkuwa. Ari
leenkichis castellanumanta correcto escribinaykichikpaq imapagtagq ghichwawan
minunkichik niwagku. Kunanraq ankay ghichwakuna digamos wueltamantachus
yuyarimunku imanakuncha riki. Nugaman fiawpaq anchaytaga yuyachikuwankuman
karan, hina imaynatacha munakuyman karan ghichwaytaga. Chaymanta ghuyay kag
kani chay fechakuna, manataq castellanota atipunillatagchu pasagtaya fracasaq kani

ha ha.

[Si me gustaria ensefiar a los nifios, lo que sé. Por ejemplo, ahora han venido de quechua.
Eso a nosotros en l